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Commune de PEYZIEUX — Révision de la Carte communale

LiSTE DES SERVITUDES D’ UTILITE PUBLIQUE

La liste des servitudes d’utilité publique est reportée en annexe de la Carte communale conformément a
I'article L.161-1 du Code de I'Urbanisme. La commune de PEYZIEUX est concernée par les servitudes d’utilité

publiques suivantes :

Références des

Acte quil'a

NOM OFFICIEL DE LA | textes législatifs qui Nature de la instituée sur le Service responsable
SERVITUDE permettent de Servitude territoire de la de la servitude
I'instituer commune
AC1 Art. L621-30-1; L621- Périmétre de Arrété ministériel du UDAP de I’'Ain

Servitude de
protection des

31;L621-32) du code
du Patrimoine

protection du
chateau de

17 Décembre 1942

23 Rue Bourgmayer
01000 BOURG-EN-

Chavagneux BRESSE
monuments Art. R581-16 du code
historiques classés de I'Environnement
ou inscrits . .
Loi n°2010-788 du 12 DRAC Rhone-Alpes
juillet 2010 pour la 6 quai St-Vincent
publicité et les 69001 LYON
enseignes
Art. L.125-5, L.562-1 i . N Direction
PM1 Plan de Prévention Arrété préfectoral

Servitude relative
aux Plans de
Prévention des
Risques Naturels
prévisibles

a L.562-9,
Art.R.125-23 a
R.125-27,R.562-1 a
R.562-10, R.563-1 a
R.563-8 et D.563-8-1
du code de
I'environnement

des Risques
Inondation de la
Sabne et de ses
affluents,
ruissellement des
eaux pluviales

du 13 ao(t 2018

départementale des
territoires de I'Ain
23 rue Bourgmayer
CS 90410
01 012 BOURG-EN-
BRESSE CEDEX

EL3

Servitude de halage
et de marchepied

Articles L. 2131-2 a L.
2131-6 du code
général de la
propriété des
personnes publiques

Servitude de halage
et de marchepied le
long de la Sadne

Voies navigables de
France
Direction territoriale
Rhone Sabne
Subdivision de Lyon
4 rue Jonas Salk
69 007 LYON

T1

Servitude relative
aux voies ferrées

Loi du 15 juillet 1845
sur la police des
chemins de fer - Titre
ler : mesures
relatives a la
conservation des
chemins de

fer (articles 1a 11);
Code de la voirie
routiére (créé parla
loin® 89-413 et le
décret n° 89-631) et
notamment les
articles :

-L.123-6 et R.123-3
relatifs a I'alignement
sur les routes

Ligne 752000

Ligne de Combs La
Ville a Saint Louis
(LGV)

SNCF RESEAU
18 avenue des ducs
de Savoie
73000 CHAMBERY

SNCF Immobilier —
Direction
immobiliere
territoriale Sud Est
Campus INCITY
116, cours Lafayette
69003 LYON
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nationales,
-L.114-1aL.114-6
relatifs aux
servitudes de
visibilité aux
passages a niveau,
-R. 131-1 et s. ainsi
que R. 141-1 et
suivants pour la mise
en oeuvre des plans
de dégagement sur
les routes
départementales
ou communales.

PT2

Servitude de
protection des
centres radio-
électriques
d’émission et de
réception contre les
obstacles

Articles L54 a L65 et
L63 et articles R21 a
R26 du Code des
postes et des
communications
électroniques

Décret du 2 février
1981

Décret du 27 février
1981

Zone spéciale de
dégagement entre
les stations de
Mogneneins (Ain) et
Saint-Cyr-au-Mont-
d’Or (Rhéne)

Décret du 12 juillet
1989

Décret du 3 mars
2000

Unité de soutien
d’infrastructure de
la défense de Lyon

Quartier général

Frére
BP 97423
69 347 LYON

Ci-joint, les textes régissant certaines servitudes :
textes relatifs a la servitude AC1
textes relatifs a la servitude PM1
textes relatifs a la servitude EL3
textes relatifs a la servitude T1
textes relatifs a la servitude PT2

- Annexel:
- Annexe2:
- Annexe 3:
- Annexe4:
- Annexe5:
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ANNEXE 1 : TEXTES RELATIFS A LA SERVITUDE AC1
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MINISTERE
DU LOGEMENT
ET DE L'HABITAT
DURABLE

NumeRisaTion
pes ServiTupes o'UTiuté PusLique

SERVITUDES DE TYPE AC1

SERVITUDES RELATIVES AUX MONUMENTS HISTORIQUES

Servitudes reportées en annexe des PLU et des cartes communales en application des articles R. 151-51 et

1 -

1.1-

R. 161-8 du code de l'urbanisme et figurant en annexe au Livre ler dans les rubriques :

| - Servitudes relatives a la conservation du patrimoine
B - Patrimoine culturel
a) Monuments historiques

Fondements juridiques

Définition

Classement au titre des monuments historiques : ces servitudes concernent les immeubles ou
les parties d'immeubles dont la conservation présente du point de vue de I'histoire ou de I'art un in-
térét public. Les propriétaires d'immeubles classés ne peuvent effectuer de travaux de restauration,
de réparation ou de modification sans autorisation préalable du préfet de région ou du ministre
chargé de la culture.

Inscription au titre des monuments historiques : Ces servitudes concernent les immeubles ou
parties d'immeubles qui, sans justifier une demande de classement immédiat, présentent un intérét
d'histoire ou d'art suffisant pour en rendre désirable la préservation. Les propriétaires d'immeubles
inscrits ne peuvent procéder a aucune modification sans déclaration préalable. Aucune autorisation
d'urbanisme ne peut étre délivrée sans accord préalable du préfet de région.

Abords des monuments historiques : Les immeubles ou ensembles dimmeubles qui forment
avec un monument historique un ensemble cohérent ou qui sont susceptibles de contribuer a sa
conservation ou a sa mise en valeur sont protégés au titre des abords. La protection au titre des
abords s’applique également a tout immeuble, bati ou non bati, situé dans un périmétre délimité par
le préfet. Ce périméetre, délimité sur proposition de I'ABF, peut étre commun a plusieurs monuments
historiques. Il s'agit des anciens périmetres de protections modifiés (PPM).

Si un tel périmeétre n'a pas été délimité, la protection au titre des abords s'applique a tout immeuble,
bati ou non béti, visible du monument historique ou visible en méme temps que lui et situé a moins
de 500 metres de celui-ci.

Les travaux susceptibles de modifier I'aspect extérieur d'un immeuble, bati ou non béti, protégé au
titre des abords sont soumis a une autorisation préalable.




1.2 -

1.3 -

1.4 -

2 -

Références législatives et réglementaires

Anciens textes :
Loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

Article 28 de la loi du 2 mai 1930 ayant pour objet de réorganiser la protection des monuments
naturels et des sites de caractére artistique, historique, scientifique, Iégendaire ou pittoresque.

Concernant les immeubles adossés aux immeubles classés et les immeubles situés dans le champ
de visibilité des immeubles classés ou inscrits : articles L. 621-30 a L. 621-32 du code du patri-
moine dans leur rédaction antérieure a la loi du 7 juillet 2016".

Textes en vigueur :

Code du patrimoine (Livre VI : Monuments historiques, sites patrimoniaux remarquables et qualité
architecturale / Titre 1l : Monuments historiques / Chapitre ler : Immeubles)

Concernant les immeubles classés au titre des monuments historiques : articles L. 621-1 et sui-
vants du code du patrimoine.

Concernant les immeubles inscrits au titre des monuments historiques : articles L. 621-25 et sui-
vants du code du patrimoine.

Concernant la protection au titre des abords : articles L. 621-30 a L. 621-32 du code du patrimoine.

Décision

Pour les immeubles classés, arrété ministériel ou décret en Conseil d’Etat.
Pour les immeubles inscrits, arrété préfectoral ou arrété ministériel.
Pour les abords, arrété du préfet de région ou décret en Conseil d'Etat

Restriction Défense

Aucune restriction Défense pour cette catégorie de servitude. La SUP peut étre diffusée, visible et
téléchargeable dans la totalité de ses détails.

Processus de numérisation

Le Responsable de la SUP est le Ministére de la culture et de la communication.

Le responsable de la numérisation et de la publication est l'autorité compétente créée par
'administrateur local du géoportail de l'urbanisme. L'autorité compétente peut déléguer la
réalisation de la numérisation.

1 Suite a la loi n° 2016-925 du 7 juillet 2016 relative a la liberté de la création, a l'architecture et au
patrimoine, la protection des abords s’est substituée a la protection applicable aux immeubles adossés
aux immeubles classés et aux immeubles situés dans le champ de visibilité des immeubles classés ou
inscrits.

Servitude AC1 — Monuments historiques — 22/03/2017



3 - Référent métier

Ministére de la culture et de la communication
Direction générale des patrimoines

Bureau de la protection des monuments historiques
3 rue de Valois

75033 Paris Cedex 01

Servitude AC1 — Monuments historiques — 22/03/2017



Annexe

Procédures d'instauration, de modification et de suppression de la servitude

Procédures de classement, d'instance de classement et de déclassement

1. Lorsque le propriétaire de I'immeuble ou, pour tout immeuble appartenant a I'Etat, son affecta-
taire domanial y consent, le classement au titre des monuments historiques est prononcé par arrété
du ministre chargé de la culture.

2. La demande de classement d'un immeuble peut étre présentée par :
- le propriétaire ou toute personne y ayant intérét ;
- le ministre chargé de la culture ou le préfet de région ;
- le préfet aprés consultation de I'affectataire domanial pour un immeuble appartenant a I'Etat.

3. Les demandes de classement d'un immeuble sont adressées au préfet de la région dans la-
quelle est situé I'immeuble.
La demande est accompagnée de :
- la description de I'immeuble ;
- d'éléments relatifs & son histoire et & son architecture ;
- de photographies et de documents graphiques le représentant dans sa totalité et sous ses as-
pects les plus intéressants du point de vue de I'histoire et de l'art.

4. Pour les demandes dont il est saisi, le préfet de région vérifie le caractére complet du dossier. Il
recueille ensuite I'avis de la commission régionale du patrimoine et de I'architecture ou de sa délé-
gation permanente.
Aprés avis de la commission régionale du patrimoine et de I'architecture réunie en formation plé-
niere, le préfet de région peut :

- proposer au ministre chargé de la culture une mesure de classement ;

- inscrire I'immeuble au titre des monuments historiques.
Dans tous les cas, il informe le demandeur de sa décision.
Lorsque le préfet de région propose au ministre le classement de tout ou partie d'un immeuble, il
peut au méme moment prendre un arrété d'inscription a I'égard de cet immeuble.

5. Le ministre statue, aprés avoir recueilli I'avis de la Commission nationale du patrimoine et de l'ar-
chitecture, sur la proposition du préfet de région ainsi que sur toute proposition de classement dont
il prend linitiative. Il informe la Commission, avant qu'elle ne rende son avis, de l'avis du proprié-
taire ou de l'affectataire domanial sur la proposition de classement.

Le ministre ne peut prendre une décision de classement qu'au vu d'un dossier comportant I'accord
du propriétaire sur cette mesure.

Il notifie I'avis de la Commission et sa décision au préfet de région.

6. Lorsque le ministre chargé de la culture décide d'ouvrir une instance de classement en applica-
tion de l'article L. 621-7 du code du patrimoine, il notifie l'instance de classement au propriétaire de
limmeuble en l'avisant qu'il dispose d'un délai de deux mois pour présenter ses observations
écrites. La notification est faite a l'affectataire domanial dans le cas d'un immeuble appartenant a
I'Etat.

Servitude AC1 — Monuments historiques — 22/03/2017



7. La décision de classement mentionne :
- la dénomination ou la désignation de lI'immeuble ;
- I'adresse ou la localisation de I'immeuble et le nom de la commune ou il est situé ;
- I'étendue totale ou partielle du classement avec les références cadastrales des parcelles, en
précisant, si le classement est partiel, les parties de I'immeuble auxquelles il s'applique ;
- le nom et le domicile du propriétaire avec la désignation de I'acte de propriété.

8. La décision de classement de Iimmeuble est notifiée par le préfet de région au propriétaire. Ce-
lui-ci est tenu d'en informer les affectataires ou occupants successifs.

Cette décision est notifiée avec l'indication de I'étendue de la servitude de protection au maire et, le
cas échéant, au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en
matiére de plan local d'urbanisme, qui I'annexe a ce plan, lorsqu'il existe, dans les conditions pré-
vues a l'article L. 153-60 du code de l'urbanisme.

Article R621-9 En savoir plus sur cet article...

Modifié par DECRET n°2014-1635 du 26 décembre 2014 - art. 4

La demande d'indemnité formée par le propriétaire d'un immeuble classé d'office en application du
troisiéme alinéa de l'article L. 621-6 est adressée au préfet de la région dans laquelle le bien est si-
tué.

A défaut d'accord amiable dans un délai de six mois a compter de la date de la demande, le juge
de I'expropriation peut étre saisi dans les conditions prévues au second alinéa de l'article R. 311-9
du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique.

Article R621-10 En savoir plus sur cet article...

Modifié par Décret n°2017-456 du 29 mars 2017 - art. 1

L'autorité administrative compétente pour proposer le déclassement d'un immeuble classé au titre
des monuments historiques est le ministre chargé de la culture. Le déclassement a lieu apres avoir
recueilli les observations du propriétaire, s'il n'est pas a l'origine de la proposition, et apres avis de
la commission régionale du patrimoine et de l'architecture ainsi que de la Commission nationale du
patrimoine et de l'architecture recueillis dans les mémes conditions que pour le classement.

Servitude AC1 — Monuments historiques — 22/03/2017
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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

Direction régionale Bourg-en-Bresse, le 14 janvier 2019
des affaires culturelles

Péle Architecture et L'architecte des batiments de France

patrimoines cheffe de I'unité départementale de

I'architecture et du patrimoine

Unité départementale
de 'architecture et du .
patrimoine de I'Ain a

Direction départementale des territoires

Affaire suivie par : Baptiste MEYRONNEINC / Laurence MONIER SerV@ce urbanisme risques
nité : nificat
® . (33)[0]474222323 Unite Atelier Planification
B :  baptiste,meyronneinc@culture.gouv.fr
udap.ain@culture.gouv.fr 23 Rue Bourgmayer

01000 Bourg-en-Bresse
Réf.: BME/LM/2019/18

Objet : Révision de la Carte Communale de la commune de PEYZIEUX-SUR-SAONE
Consultation pour le porter a connaissance
VI Réf : courriel du 11 janvier 2019

Pour faire suite & votre consultation du 11 janvier dernier, jai 'honneur de vous apporter
ci-aprées les précisions sollicitées :

La commune de Peyzieux-Sur-Sabne est concernée par la servitude de protection au titre
du code du patrimoine, des abords de monuments historiques (périmétre de 500m) suivante

* Tour et restes de I'ancien chateau de Chavagneux : inscrits le 17 décembre 1942
(périmétre débordant de la commune de Genouilleux-sur-Saéne)

Cette commune présente des éléments du paysage et du patrimoine non protégeés,
fortement identitaires par leur histoire, leur architecture ou la place significative qu'ils occupent dans
le paysage de la commune.

Le repérage au sein du PLU, assorti de prescriptions permettra d’en assurer la protection
au titre du L757-19 du code de l'urbanisme. De fagcon générale, cet article permet d'identifier et
localiser des élements de paysage (bois ou arbres significatifs, alignements d’arbres, ripisylve le
long des cours d'eau, parcs, jardins, espaces naturels remarquables, paysages viticoles, etc.), et
d'architectures vernaculaires (demeures remarquables, constructions a valeur patrimoniale, liés a
I'histoire ou la mémoire locale, a I'activité agricole, industrielle etc.) pour en assurer la valorisation
au titre du patrimoine local :

Direction régionale des affaires culturelles - unité départementale de P'architecture et du patrimoine de I’Ain

23, rue Bourgmayer, 01 000 BOURG-EN-BRESSE — B : 04 74 22 23 23
~< 1 udap.ain@culture.gouv.fr - http:/flwww.culture.gouv.friDrac-Auvergne-Rhone-Alpes
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ANNEXE 2 : TEXTES RELATIFS A LA SERVITUDE PM1
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E ] Direction départementale
e e des territoires de I'Ain

REPUBLIQUE FRANGAISE

23 rue Bourgmayer CS 90410
01012 BOURG EN BRESSE CEDEX

PREFET DE L’AIN

Service Urbanisme Risques
Unité Prévention des Risques

Plan de prevention
des risques

Inondation de la Sabne et de ses affluents,
ruissellement des eaux pluviales

Communes de

Mogneneins, Peyzieux-sur-
Sadne, Genouilleux et Guéreins

Vu pour rester annexé Prescrit le 21 avril 2009

a notre arréte de ce jour. Arrété complémentaire du 17 juillet 2015
Bourg en Bresse, le 13 ao(t 2018

Le préfet, o . .

Pour le préfet, Mis a I'enquéte publique

Le Secrétaire général, du 4 avril au 4 mai 2018

Signé : Philippe BEUZELIN
Approuvé le 13 aoit 2018
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Note :

mkn

*: Le reglement fait régulierement appel a un vocabulaire spécifique, certains termes marqués d'un ™" sont

définis dans le GLOSSAIRE figurant en fin de document.
Retrouvez également a la fin du document présent les fiches :
« Cote des crues calculées aux échelles du Val de Saéne
»  Fiche réduction de la vulnérabilité aux inondations.

Ces fiches, ainsi que des documents sur les crues historiques et crues modélisées, sont disponibles auprés
des communes, du service risques de la DDT de I'Ain, des DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes et Bourgogne-
Franche-Comté, de Voies Navigables de France et de I'EPTB Sabne&Doubs.

Consultez la Doctrine commune pour I'élaboration des PPRI du Rhéne et de ses affluents a crue lente sur
le site : www.rhone-alpes.developpement-durable.gouv.fr

Consultez la carte de vigilance crues sur le site www.vigicrues.gouv.fr : information en temps réel
sur les hauteurs d’eau et les débits pour différentes stations le long des riviéres concernées.

Ce document concerne tout maitre d'ouvrage public ou privé (particuliers, industriels,
collectivités locales, gestionnaires de réseau, etc.) ayant des biens ou installations
situés en zone inondable ou a proximité (zone blanche).

Ce réglement et la cartographie du zonage réglementaire sont deux piéces connexes
du PPR, opposables aux tiers.

1. Dispositions générales

1.1. Champ d'application

Le présent reglement s'applique aux communes de Mogneneins, Peyzieux/Sadne, Genouilleux et
Guéreins. Il détermine les mesures de prévention a mettre en ceuvre contre les risques d'inondations,
conformément aux dispositions de I'article L562-1 du code de I'environnement.

Le périmétre du PPR "inondation de la Sadne et de ses affluents, ruissellement des eaux pluviales"
concerne l'ensemble des territoires communaux de Mogneneins, Peyzieux/Sadne, Genouilleux et
Guéreins.

Il fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants, ainsi qu'a I'implantation de toutes
constructions et installations nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a I'exercice de toutes activités.
Il définit les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises par les
collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux
particuliers.

Conformément a I'art. R562-3 du code de I'environnement, il précise également :

- les mesures d’interdiction et les prescriptions® applicables sur les projets* dans chacune des
zones, titres 2, 3, 4, 5, 6, 7 et 8 du présent réglement ;

- les mesures relatives a 'aménagement®, l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de I'approbation du plan,
titre 9 du présent réglement.

Le réglement mentionne, le cas échéant, les mesures obligatoires ainsi que le délai fixé pour leur mise
en ceuvre. Ce délai est de cing ans maximum.

Le reglement comporte I'ensemble des prescriptions applicables pour chacune des zones a risques®.

Le PPR comprend 4 types de zones : la ZONE ROUGE (R), la ZONE BLEUE (B), la ZONE VERTE
(VE) et la ZONE BLANCHE.
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Chaque zone est indicée en fonction de I'aléa pris en compte :
+ Inondation de la Sadne : Ris et Bis;
- Inondation de la Calonne (Guéreins) : Ric et Bic;
- Inondation de la Petite Calonne (Peyzieux-sur-Saéne) et du Rache (Genouilleux) :
Ri et Bi
+ Ruissellement sur versant, seule Mogneneins est concernée : Rv, Bv et VEv.

Les prescriptions sont opposables a toute autorisation d'occupation et d'utilisation du sol.

Les autres réglementations demeurent applicables, en particulier les codes de l'urbanisme et de
I'environnement (la loi sur 'Eau, la réglementation sur les Installations Classées pour la Protection de
'Environnement (ICPE), les Plans Locaux d'Urbanisme (PLU), les zonages d’assainissement
communaux, etc.).

Si un risque d’inondation est identifié en dehors de la zone inondable défini par le présent PPR, sa
prise en compte dans l'urbanisation sera traitée dans un autre cadre juridique que le PPR (le code de
I'urbanisme ou le document d’'urbanisme communal s'il existe ou encore un autre PPR).

NB : En matiére de travaux : La nature des techniques de prévention prises pour I'application du
présent reglement et leurs conditions d'exécution relévent de la responsabilité des maitres d'ouvrages
et maitres d’ceuvre concernés.

1.2. Evénement de référence et lecture d'une cote de référence*

Les quatre cours d'eau principaux provoquant des inondations sur les communes de
Mogneneins, Peyzieux/Sadne, Genouilleux et Guéreins sont la Sadéne, la Calonne, la petite
Calonne et le Rache.

> Pour la Saéne :

Le phénoméne de référence retenu pour la Sadne est une crue équivalente en débit a la crue de
1840 modélisée aux conditions actuelles d'écoulement des eaux dans la vallée.

Les cotes de la crue centennale* et de la crue vingtennale ont également été calculées par une
modélisation dans les conditions actuelles d'écoulement, elles sont mentionnées dans le tableau ci-
dessous.

Afin de faciliter I'exploitation de la carte de zonage réglementaire et du reglement correspondant, ces
cotes ont été reportées par point kilométrique (PK*) de la Sadne sur les cartes de zonage.

Le tableau ci-apres indique les cotes de référence, les cotes de crues centennale et vingtennale pour
chaque point kilométrique sur chacune des communes (PK 55 a PK 63).

Cotes pour les inondations de la Sadéne : zones Ris et Bis du plan de zonage

 Point PK PK Pk PK PK PK PK PK PK
Kilométrique | g5 56 57 58 59 60 61 62 63

Cote de
référence
crue de

1840 | 417463 | 174,74 174,78 | 174,82 | 174,88 | 17494 | 17498 | 17501 175,09
modélisée

(mNGF)
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i PK PK Pk PK PK PK PK PK PK
ilométrique
55 56 57 58 59 60 61 62 63
Cote de crue
centennale*
modélisée 173,8 173,9 173,95 174 174,05 1741 174,15 174,2 174,25
(mNGF)
Cote de crue
vingtennale'
modélisée 173 173,1 173,15 173,15 173,2 173,25 173,35 173,4 173,45
(mMNGF)
Commune st st S c o Peyzieux Peyzieux M . M . M .
concernée uereins uereins uereins enoullleux Genouilleux Mogneneins ogneneins ogneneins ogneneins

' crue de retour 20 ans : niveau altimétrique recommandé pour certains bétiments dont le premier niveau de plancher

est admis sous la cote de référence (voir dans le glossaire : optimiser la cote du premier niveau d'une construction)

Pour les espaces situés entre deux points kilométriques, la cote de référence* est donnée par le
point kilométrique situé a ’'amont du projet. En effet, I'écart d'altitude entre deux PK successifs est
compris entre 1 cm et 14 cm pour les communes de I'Ain, soit un écart inférieur a l'incertitude liée au
modéle hydraulique estimée a 15 cm de hauteur d'eau.

Toute demande d’autorisation ou toute déclaration de travaux comporte un plan de masse
des constructions a édifier ou a modifier coté dans les trois dimensions. Dans une
zone inondable délimitée par un plan de prévention des risques®, les cotes du plan de
masse sont rattachées au systéme altimétrique de référence de ce plan (art. R 431-9 du
code l'urbanisme) : pour la Sadne, il s'agit du nivellement général de la France (NGF).

> Pour la Calonne sur la commune de Guéreins :

Pour les inondations de la Calonne, le présent PPR est basé sur une crue centennale modélisée
(étude Burgéap 2006) et sur les secteurs inondés lors des crues réelles de novembre 2008 et de
février 2009 par le syndicat des rivieres des territoires de Chalaronne (étude post crues
Hydrodynamique et Hydrétudes, 2009).

Aprés analyse des enjeux présents et des modélisations de ces deux cours d'eau, deux cotes de
référence sont applicables en fonction du type de construction sur les zones rouge Ric et les
zones bleue Bic du plan de zonage :

> Terrain naturel + 0,50 métre pour les planchers habitables* et planchers fonctionnels®.
> Terrain naturel + 0,20 métre pour certains batiments dont le premier niveau de plancher
est admis sous la cote de référence (voir articles 2.3 et 3.3).

> Pour les ruissellements sur versants, sur la commune de Mogneneins ainsi
que pour les autres affluents de la Sabne, la Petite Calonne et le Rache :

Ces zones inondables figurent en bleu ciel (enveloppe d'inondation) et en marron et rouge (corridors
d'écoulements et zones sensibles) sur la carte d'aléas.

Aprés analyse de I'étude de zonage d'assainissement pluvial et schéma de gestion des eaux pluivales,
la cote de référence sur les zones rouge Ri et Rv et les zones bleues Bi et Bv est fixée a:

> Terrain naturel + 0,30 métre
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Définition de la notion de "hauteur par rapport au terrain naturel” :

La notion de "hauteur par rapport au terrain naturel" mérite d’étre explicitée pour les cas complexes.
Elle est utilisée pour les écoulements (inondations, débordements torrentiels, coulées de boue).

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont de
surface faible par rapport a la surface totale de la zone considérée (bleue ou rouge). Aussi, dans le
cas de petits talwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer que la coéte du terrain naturel est la cote
des terrains environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements), conformément au
schéma ci-dessous :

Terrain naturel

Cote de référence I:D J

-t g

Zone représentative du

\ terrain naturel

Terrain naturel Zone basse exposde & un
rempilissage rapide

- Détermination des hauteurs de référence par rapport au terrain naturel -

"H" pour le présent PPR :
« Zone RicetBic:H=050met0,20m

« Zones Rv,RietBv,Bi:H=030m

Toute disposition architecturale particuliere ne s’inscrivant pas dans ce schéma de principe, devra
étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.
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REGLEMENT DES ZONES SOUMISES AUX
INONDATIONS DE LA SAONE ET DE LA CALONNE

(Ris et Ric — Bis et Bic - et zone blanche)

2. Dispositions applicables en zone rouge

La ZONE ROUGE est délimitée sur la carte de zonage réglementaire, elle concerne les zones

inondables de la Sadne (Ris) et de la Calonne (Ric) qu'il convient de conserver comme telles pour les
raisons suivantes :

- elles sont exposées a des aléas forts en raison de l'intensité des paramétres physiques tels
que hauteur de submersion, vitesse du courant, ou fréquence élevée de retour des crues,

- elles sont exposées a des aléas modérés ou faibles mais leur suppression (remblaiement,
ouvrages de protection, etc.) ou leur urbanisation reviendraient par effet cumulatif a aggraver
les risques a I'amont ou a 'aval et notamment dans les zones urbanisées déja exposées.

Z
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- elles constituent des champs d'expansion des crues utiles a la régulation de ces derniéres au
bénéfice des zones urbanisées a I'aval comme a I'amont.

nw—42a

Les mesures d’interdiction et les prescriptions™ suivantes s'appliquent a tout projet* a compter de la
date d'approbation du présent PPR.

D
—

2.1. Interdictions

Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :
x la reconstruction d'un batiment détruit par une crue ;

o — 2

x la création* d'un nouveau logement, y compris par extension®, surélévation*, changement
d'affectation* d'une partie d'un batiment ou changement de destination* d'un batiment existant, a
I’exception de celles prévue par l'article 2.2 ;

x la création d'un nouvel établissement d'hébergement* sauf par changement de destination* d'un
batiment d'habitation, dans le respect des prescriptions* des articles 2.2 et 9 ;

x la reconstruction ou l'extension d'un logement sous le niveau de la cote altimétrique de
référence* ;
x la construction d'un batiment d'activité économique, sauf les batiments liés aux exploitations

agricoles, aux installations portuaires et espaces de loisirs (sous réserve du respect des
prescriptions mentionnées au 2.2) ;

x la création, la reconstruction, I'extension et 'augmentation de capacité d'accueil des établissements
nécessaires a la gestion de crise* ;

x la création, la reconstruction, l'extension et 'augmentation de capacité d'accueil des établissements
abritant des personnes vulnérables ou difficiles a évacuer* ;

x la création, la reconstruction et I'extension des établissements potentiellement dangereux* ;

x la création, l'extension et I'augmentation de capacité d'accueil des établissements recevant du
public* (ERP) de catégorie 1, 2 et 3 (telles que définies par le code de la construction et de
I'nabitation) a I'exception des espaces ouverts de plein air* ;

x la création, I'extension et 'augmentation de capacité d'accueil et de surface des campings et aires
d'accueil des gens du voyage a I'exception des aires de grand passage ;

x la construction de parkings souterrains qu'ils soient d’intérét public ou privé ;
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x la création de sous-sols*, ou 'aménagement* des sous-sols existants s'ils s'accompagnent d'un
augmentation de vulnérabilité* ;

x les remblais* sauf s'ils sont nécessaires a la réalisation d'infrastructures autorisées, dans le respect
des prescriptions* des articles 2.2 et 9 ;

x les travaux d’infrastructures (transport et réseaux divers) sauf s’ils répondent aux 3 conditions
suivantes :

— leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techniques
et/ou financiéres ;

—le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présente le meilleur compromis technique, économique et environnemental ;

—les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur
réalisation, n'augmentent pas les risques en amont et en aval.

2.2. Occupations et utilisations du sol admises

Les occupations et utilisations du sol non mentionnées ci-dessus sont admises sous
réserve du respect des prescriptions* particuliéeres de I'article 2.3. et du titre 8
Prescriptions, autres que les prescriptions d'urbanisme, applicables a toutes les zones
sauf VEv.

2.3. Prescriptions pour les projets admis en zone rouge

Les cotes de référence citées ci-dessous sont définies a I'article 1.2. Evénement de référence et
lecture d'une cote de référence* et mentionnées sur les cartes de zonage du présent PPR.

Pour la Sadne (zone Ris), trois cotes altimétriques sont applicables en fonction du type de
construction :

> La cote de référence, la cote de crue centennale et la cote de crue vingtennale pour les points
kilométriques PK63 a PK70.

Pour la Calonne (zone Ric). sur la commune de Guéreins, deux hauteurs sont applicables en fonction

du type de construction :

» Terrain naturel + 0,50 métre pour les planchers habitables* et planchers fonctionnels*,

» Terrain naturel + 0,20 metre pour certains batiments dont le premier niveau de plancher est admis
sous la cote de référence.

Dans la ZONE ROUGE, les premiers planchers de certaines constructions, dont le détail figure ci-
dessous, peuvent étre placés sous le niveau de la cote de référence. Cette dérogation n'est applicable
qu'en raison de fortes contraintes architecturales, constructives ou d'accessibilité. Le maitre d'ouvrage
justifie toutefois le choix d’implantation sous le niveau de la cote de référence. Il prend également les
mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité* de la construction et de ses occupants face au risque
d'inondation.

Les travaux et aménagements réalisés doivent répondre aux prescriptions suivantes :

* toute nouvelle construction respecte un recul par rapport au sommet de berge des cours d'eau
de 5 m minimum sans cléture fixe pour permettre I'entretien ;

* les constructions sont sans sous-sol (pas de niveau de plancher sous le terrain naturel) ;

* la construction d'annexe* a un batiment existant (a la date d'approbation du présent PPR) est
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limitée a une fois par unité fonciere* et ne peut excéder 20 m? d'emprise au sol*. Cette limite ne
s'applique pas aux piscines et aux abris de stationnement ou de stockage ouvert au moins sur tout
un co6té. Pour ces annexes, il n'y a pas d'obligation de respect de la cote de référence*, mais le
niveau du premier plancher est optimisé* en fonction des conditions d'utilisation. Le maitre d'ouvrage
prend les mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

¢ dans le cadre d'une extension* :

— pour les batiments d'habitation : I'extension* est limitée a une fois par unité fonciére* et
ne peut excéder 20 m? d'emprise au sol*,

— pour les batiments a destination d'industrie, artisanat, commerce, bureau, entrepét,
hébergement hoételier, ou nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif :
I'extension est limitée a une fois par unité fonciére et ne peut excéder 25% de I'emprise au
sol du batiment existant (a la date d'approbation du présent PPR) sans toutefois dépasser
300 m?,

— toute surface de plancher habitable* est réalisée au-dessus de la cote de référence®,

—les terrasses couvertes et vérandas peuvent étre placées au niveau du plancher du
batiment existant (a la date d'approbation du présent PPR),

—les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote de référence
Cette dérogation n'est applicable qu'en raison de fortes contraintes architecturales,
constructives ou d'accessibilité. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix
d’'implantation sous le niveau de la cote de référence. Il prend également les mesures
nécessaires pour limiter la vulnérabilité* de la construction et de ses occupants face au
risque d'inondation.

En zone Ris, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence et au-dessus de la cote de la crue centennale*, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

En zone Ric, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence pour les commerces et activités de service*, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote
de référence ;

—les planchers destinés au stationnement automobile (abri ouvert, garage fermé...)
peuvent étre implantés sous le niveau de la cote de référence, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence et que le niveau du premier plancher soit optimisé* ;

Remarque : les extensions peuvent étre réalisées a I'étage des batiments,
* dans le cadre d'un changement de destination* ou d'un changement d'affectation™ :

—tout changement de destination ou d'affectation impligue une diminution de la
vulnérabilité des biens et des personnes ;

—la création d'un logement est interdite. Cette interdiction ne s’applique pas si le
changement vise a étendre un logement existant dans le méme corps de batiment ;

— toute surface de plancher habitable* est réalisée au-dessus de la cote de référence* ;

—les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote de référence
Cette dérogation n'est applicable qu'en raison de fortes contraintes architecturales,
constructives ou d'accessibilité. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix
d'implantation sous le niveau de la cote de référence. Il prend également les mesures
nécessaires pour limiter la vulnérabilité* de la construction et de ses occupants face au
risque d'inondation.

En zone Ris, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
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de référence et au-dessus de la cote de la crue centennale*, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

En zone Ric, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence pour les commerces et activités de service*, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote
de référence ;

—les planchers destinés au stationnement automobile (abri, garage fermé..) peuvent
étre implantés sous le niveau de la cote de référence, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité des biens et des personnes jusqu’a la cote
altimétrique de référence et que le niveau du premier plancher soit optimisé* ;

* la création d'un nouvel établissement d'hébergement* par changement de destination* ou
d'affectation est liée a la présence d'un logement dans le batiment existant (usage d'habitation selon
les destinations définies par le code de I'urbanisme) ;

* 'augmentation de la capacité d’accueil des établissement d'hébergement* existants dans les
volumes existants est admise au-dessus de la cote de référence* et sous réserve que cette
augmentation n'induise pas de changement de catégorie d'ERP* ;

* dans le cas de la reconstruction d’un batiment aprés démolition, la reconstruction respecte les
points suivants :

— la surface d’emprise au sol* n'est pas augmentée,
— toute surface de plancher habitable* est réalisée au-dessus de la cote de référence®,

—les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote de référence
Cette dérogation n'est applicable qu'en raison de fortes contraintes architecturales,
constructives ou d'accessibilité. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix
d’'implantation sous le niveau de la cote de référence. Il prend également les mesures
nécessaires pour limiter la vulnérabilité* de la construction et de ses occupants face au
risque d'inondation.

En zone Ris, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence et au-dessus de la cote de la crue centennale*, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

En zone Ric, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence pour les commerces et activités de service*, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote
de référence ;

—les planchers destinés au stationnement automobile (abri, garage fermé..) peuvent
étre implantés sous le niveau de la cote de référence, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité des biens et des personnes jusqu’a la cote
altimétrique de référence et que le niveau du premier plancher soit optimisé* ;

—la reconstruction est accompagnée de mesures visant a limiter la vulnérabilité de
I'ensemble des biens et des personnes abrités par le batiment ;

Remarque : la reconstruction du batiment vers une zone d’aléa moindre est recommandée.

* Les batiments agricoles sont admis sous réserve d'étre liés et indispensables aux exploitations
existantes et sans alternative hors zone inondable ou dans une zone d'aléa moindre. Tout stockage
est placé au-dessus de la cote de référence ou de fagon a étre évacué rapidement dés l'alerte de
crues genératrices de débordements importants.

* Les constructions et installations strictement nécessaires aux exploitations agricoles sont les
suivantes :
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—l'aménagement des constructions a usage d'habitation existantes pour la création de
logements nécessaires a I'exploitant et implantées a proximité du siége de I'exploitation,

— les batiments techniques agricoles et les installations nécessaires aux exploitations,

La cote altimétrique du premier niveau des batiments techniques agricoles et autres installations est
optimisée* en fonction des conditions d'exploitation. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix
d’'implantation sous le niveau de la cote de référence. Il prend également les mesures nécessaires
pour limiter la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote altimétrique de référence ;

* les installations et constructions strictement indispensables au fonctionnement des aires de jeux, de
loisirs et des espaces ouverts de plein air* respectent les prescriptions suivantes :

—le maitre d'ouvrage justifie le choix du site d’implantation et privilégie les zones d'aléa
moindre (voir les cartes des emprises des crues a la fin du rapport de présentation) ;

—la cote altimétrique du premier niveau est optimisée* en fonction des conditions
d'exploitation. Cette dérogation n'est applicable qu'en raison de fortes contraintes
architecturales, constructives ou d'accessibilité. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le
choix d’'implantation sous le niveau de la cote de référence®. Il prend également les
mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

* les constructions strictement indispensables aux aires et terrains familiaux destinés a I'accueil
des gens du voyage, a la mise aux normes et a I'exploitation des campings existants respectent
les points suivants :

— construction limitée a un logement de gardiennage par site,
— toute surface de plancher habitable* est réalisée au-dessus de la cote de référence®,

—en zone Ris, les planchers fonctionnels® peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence et au-dessus de la cote de la crue centennale*, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

— pour les sanitaires, il n'y a pas d'obligation de respect de la cote de référence, mais le
niveau du premier plancher est optimisé*. Le maitre d'ouvrage prend les mesures
nécessaires pour limiter la vulnérabilité des biens et des personnes jusqu'a la cote
altimétrique de référence ;

* les installations directement liées au fonctionnement des installations portuaires, quais,
appontements et des espaces de loisirs respectent les points suivants :

— la cote altimétrique des infrastructures liées a I'exploitation de la voie d'eau est optimisée*
en fonction des conditions d'exploitation et des impératifs économiques, elle peut étre
admise au niveau du terrain naturel®,

—les infrastructures nécessaires au fonctionnement logistique du port et a la maintenance
des bateaux peuvent étre construites a la méme cote altimétrique que les aménagements
liés a l'exploitation de la voie d'eau sous réserve de I'élaboration préalable d'un plan
opérationnel d'intervention (POI) présentant les régles de gestion et d'évacuation des
stocks en cas de survenue d'une crue (site de repli, moyens mis en ceuvre, délai
d'évacuation, etc.),

—la cote des premiers planchers fonctionnels (capitainerie, services de secours et de
vigilance, gardiennage, locaux destinés a l'approvisionnement et aux services aux
usagers de la voie d'eau, stockage permanents, bureaux d'exploitation, etc.) et la cote du
premier plancher habitable de leur éventuel logement sont supérieures a la cote
altimétrique de la crue de référence* ;

* les carriéres et le stockage temporaire de matériaux sur le site d'une activité, a condition que
I'emprise des stocks soit inférieure a 50% de la surface du terrain et que les cordons de découvertes*
soient implantés en fonction de I'écoulement de 'eau.

Dans le cadre de travaux de terrassement, les matériaux excédentaires doivent étre évacués hors
zone inondable dans les lieux habilités a les accueillir ;

* les installations et constructions liées et strictement indispensables au fonctionnement des

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 12/45



infrastructures d’intérét public* (exemples : transformateurs, pylénes, voirie, réseaux, station
d'épuration etc.) respectent les prescriptions suivantes :

—le maitre d'ouvrage justifie le choix du site d’implantation et privilégie les zones d'aléa
moindre (voir les cartes des emprises des crues a la fin du rapport de présentation) ;

—la cote altimétrique du premier niveau est optimisée* en fonction des conditions
d'exploitation. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix d’'implantation sous le niveau
de la cote de référence®. Il prend également les mesures nécessaires pour limiter la
vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote altimétrique de référence ;

* les constructions nouvelles dispensées de toute formalité au titre de l'article R421-2 du code de
l'urbanisme sont admises a la condition que le maitre d'ouvrage prenne les mesures nécessaires
pour limiter la vulnérabilité* des constructions et des biens face au risque d'inondation ;

» dans les secteurs d'écoulement des eaux, les nouvelles constructions sont implantés dans le sens
d'écoulement lors des crues et sont congus de fagon a permettre le passage des eaux ;

* les clétures sont hydrauliquement transparentes et ne font pas obstacle au libre écoulement des
crues.

Les prescriptions de construction et les prescriptions relatives a l'utilisation et a
I'exploitation sont inscrites au titre 8 Prescriptions, autres que les prescriptions
d'urbanisme, applicables a toutes les zones sauf VEv.

*voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 13/45
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3. Dispositions applicables en zone bleue

La ZONE BLEUE Bis correspond aux zones d’aléa modéré de la Sadne situées en zones urbanisées.

La ZONE BLEUE Bic correspond a la zone urbanisée en aléa faible ou modéré de la Calonne selon
I'étude de 2006 et la zone urbanisée supplémentaire inondée par la crue de la Calonne en février
2009.

L'implantation de nouvelles activités humaines et la mise en sécurité de celles existantes imposent la
mise en ceuvre de mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.

Les mesures d’interdiction et les prescriptions® suivantes s'appliquent a tout projet* a compter de la
date d'opposabilité du présent PPR.

3.1. Interdictions

Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :
x lareconstruction d'un batiment détruit par une crue ;

x la création, la reconstruction, I'extension* des logements sous le niveau de la cote altimétrique
de référence ;

x la création d'établissements nécessaires a la gestion de crise*, sauf si les accés sont situés au-
dessus de la cote de référence jusqu'a la zone blanche ;

x la création d'établissements abritant des personnes vulnérables ou difficiles a évacuer?;

x la création d’établissements recevant du public* (ERP) de catégorie 1, 2 et 3 (telles que définies
par le code de la construction et de I'habitation) a I'exception des espaces ouverts de plein air* ;

x la création de campings et aires d'accueil des gens du voyage a I'exception des aires de grand
passage ;

x la construction de parkings souterrains qu’ils soient d’intérét public ou privé ;

x la création de sous-sols*, ou 'aménagement* des sous-sols existants s'ils ont pour conséquence
une augmentation de vulnérabilité* ;

x les remblais* sauf s'ils sont nécessaires a la réalisation d'infrastructures autorisées, dans le respect
des prescriptions* des articles 3.2 et 9 ;

x les travaux d’infrastructures (transport et réseaux divers) sauf s’ils répondent aux trois conditions
suivantes :

— leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techniques
et/ou financiéres,

—le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présente le meilleur compromis technique, économique et environnemental,

—les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur
réalisation, n'augmentent pas les risques en amont et en aval.

3.2. Occupations et utilisations du sol admises

Les occupations et utilisations du sol non mentionnées ci-dessus sont admises sous
réserve du respect des prescriptions* particulieres de [Il'article 3.3. et du titre 8
Prescriptions, autres que les prescriptions d'urbanisme, applicables a toutes les zones
sauf VEv.

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 14/45



3.3. Prescriptions pour les projets admis en zones bleues

Les cotes de référence citées ci-dessous sont définies a I'article 1.2. Evénement de référence et
lecture d'une cote de référence* et mentionnées sur les cartes de zonage du présent PPR.

Pour la Sadne (zone Bis), trois cotes altimétriques sont applicables en fonction du type de
construction :

> La cote de référence, la cote de crue centennale et la cote de crue vingtennale pour les points
kilométriques PK63 a PK70.

Pour la Calonne (zone Bic), sur la commune de Guéreins, deux hauteurs sont applicables en fonction

du type de construction :

» Terrain naturel + 0,50 métre pour les planchers habitables* et planchers fonctionnels*,

» Terrain naturel + 0,20 métre pour certains batiments dont le premier niveau de plancher est admis
sous la cote de référence.

Les travaux et aménagements réalisés doivent répondre aux prescriptions suivantes :

« toute nouvelle construction respecte un recul par rapport au sommet de berge des cours d'eau
de 5 m minimum sans cléture fixe pour permettre I'entretien ;

* les constructions sont sans sous-sol (pas de niveau de plancher sous le terrain naturel) ;

» dans le cadre d'une construction nouvelle, les planchers habitables* et fonctionnels* sont placés au-
dessus de la cote de référence* sauf :

—les batiments techniques agricoles et les installations nécessaires aux exploitations, les
hangars, serres, tunnels, silos...

— les annexes™* a un batiment existant,
— les constructions destinées au stationnement de véhicules,

—les constructions liées au fonctionnement des aires de jeux, de loisirs et des espaces
ouverts de plein air*,

La cote altimétrique de ces constructions est optimisée* en fonction des conditions d'exploitation. Le
maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix d’implantation sous le niveau de la cote de référence. I
prend également les mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité* des biens et des personnes
jusqu’a la cote altimétrique de référence ;

*» dans le cadre d'une extension*, d'un changement de destination®* ou d'un changement
d'affectation” :

—les planchers habitables* sont placés au-dessus de la cote de référence®,

—les terrasses couvertes et vérandas peuvent étre placées au niveau du plancher du
batiment existant,

—en zone Bis, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence et au-dessus de la cote de la crue centennale*, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

—en zone Bic, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence pour les commerces et activités de service*, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote
de référence ;

—les planchers destinés au stationnement automobile peuvent étre implantés sous le
niveau de la cote altimétrique de la crue de référence*, sous réserve de mettre en place
des mesures de limitation de la vulnérabilité des biens et des personnes jusqu'a la cote de
référence et que le niveau du premier plancher soit optimisé* ;

*voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 15/45
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'extension ou 'aménagement des ERP* existants est admise sous réserve :
—de ne pas créer d'ERP de catégorie 1,2 ou 3,

— de s’accompagner de mesures ou d’aménagements améliorant la sécurité des personnes
et diminuant la vulnérabilité* des biens sur 'ensemble de I'établissement ;

les constructions strictement indispensables aux aires d'accueil des gens du voyage, a la mise aux
normes et a I'exploitation des campings respectent les points suivants :

— toute surface de plancher habitable* est réalisée au-dessus de la cote de référence®,

—en zone Bis, les planchers fonctionnels* peuvent étre placés sous le niveau de la cote
de référence et au-dessus de la cote de la crue centennale*, sous réserve de mettre en
place des mesures de limitation de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

— pour les sanitaires, il n'y a pas d'obligation de respect de la cote de référence, mais le
niveau du premier plancher est optimisé*. Le maitre d'ouvrage prend toutefois les
mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité des biens et des personnes jusqu’a la
cote altimétrique de référence ;

les installations directement liées au fonctionnement des installations portuaires, quais,
appontements et des espaces de loisirs respectent les points suivants :

—la cote altimétrique des infrastructures liées a I'exploitation de la voie d'eau est optimisée*
en fonction des conditions d'exploitation et des impératifs économiques et peut étre
admise au niveau du terrain naturel*,

—les infrastructures nécessaires au fonctionnement logistique du port et a la maintenance
des bateaux peuvent étre construites a la méme cote altimétrique que les aménagements
liés a l'exploitation de la voie d'eau sous réserve de I'élaboration préalable d'un plan
opérationnel d'intervention présentant les régles de gestion et d'évacuation des stocks en
cas de survenue d'une crue (site de repli, moyens mis en ceuvre, délai d'évacuation, ...),

—la cote des premiers planchers fonctionnels (capitainerie, services de secours et de
vigilance, gardiennage, locaux destinés a l'avitaillement et aux services aux usagers de la
voie d'eau, stockage permanents, bureaux d'exploitation, etc.) et la cote du premier
plancher habitable de leur éventuel logement sont supérieures a la cote altimétrique de la
crue de référence* ;

les carriéres et le stockage temporaire de matériaux sur le site d'une activité, a condition que
I'emprise des stocks soit inférieure a 50% de la surface du terrain et que les cordons de découvertes
soient implantés en fonction de I'écoulement de I'eau. Dans le cadre de travaux de terrassement, les
matériaux excédentaires doivent étre évacués hors zone inondable dans les lieux habilités a les
accueillir;

les installations et constructions liées et strictement indispensables au fonctionnement des
infrastructures d’intérét public* (exemples : transformateurs, pyloénes, voirie, réseaux, station
d'épuration, etc.) respectent les prescriptions suivantes : la cote altimétrique du premier niveau est
optimisée* en fonction des conditions d'exploitation. Le maitre d'ouvrage justifie toutefois le choix
d’'implantation sous le niveau de la cote de référence®. Il prend également les mesures nécessaires
pour limiter la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote altimétrique de référence ;

les constructions nouvelles dispensées de toute formalité au titre de I'article R421-2 du code de
l'urbanisme sont admises a la condition que le maitre d'ouvrage prenne les mesures nécessaires
pour limiter la vulnérabilité* des constructions et des biens face au risque d'inondation ;

dans les secteurs d'écoulement des eaux, les nouvelles constructions sont implantées dans le sens
d'écoulement lors des crues et sont congues de fagon a permettre le passage des eaux ;

les clétures sont hydrauliquement transparentes et ne font pas obstacle au libre écoulement des

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 16/45



crues.

Les prescriptions de construction et les prescriptions relatives a l'utilisation et a I'exploitation
sont inscrites au titre 8 Prescriptions, autres que les prescriptions d'urbanisme, applicables a
toutes les zones sauf VEv.
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4. Dispositions applicables en zone blanche en limite de la
zone inondable de la Sadne

La ZONE BLANCHE correspond aux zones sur lesquelles aucun aléa n'a été déterminé dans le cadre
du présent PPR.

Dans cette zone, le risque d’inondation normalement prévisible est faible. Cependant, pour
I'établissement et I'utilisation de sous-sols* et de dispositifs enterrés, il convient de prendre en compte
la possibilité de remontée d’'une nappe phréatique ou d'inondations causées par des débordements de
réseaux ou des ruissellements de surface.

Les mesures d’interdiction et les prescriptions* suivantes s'appliquent a tout projet* a compter de la
date d'approbation du présent PPR.

4.1. Interdictions

Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :

x la construction de parkings souterrains qu’ils soient d’intérét public ou privé sous le niveau de la cote
altimétrique de la crue centennale modélisée de la Sadne;

x la création de sous-sols* sous le niveau de la cote altimétrique de la crue centennale modélisée ;

Limite de la zone inondable par la
Saodne (Ris, Bis)

—» Cote de crue de référence Crue 1840
— Cote de crue centennale Q100

Terrain naturel X

Dessin de principe, les sous-sols doivent étre au-dessus de la cote de crue centennale de la Sabne

Les cotes de référence citées ci-dessous sont définies a I'article 1.2. Evénement de référence et
lecture d'une cote de référence* et mentionnées sur les cartes de zonage du présent PPR.
Pour la Sadne, trois cotes altimétriques sont applicables en fonction du type de construction :

» La cote de référence, la cote de crue centennale et la cote de crue vingtennale pour les points
kilométriques PK55 a PK63.

4.2. Occupations et utilisations du sol admises

Les occupations et utilisations du sol non mentionnées ci-dessus sont admises
sous réserve du respect de l'article 4.1. et du titre 8 Prescriptions, autres que les
prescriptions d'urbanisme, applicables a toutes les zones sauf VEv.

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 18/45



REGLEMENT DES ZONES SOUMISES AUX
RUISSELLEMENTS SUR VERSANTS A MOGNENEINS
(Rv, Bv et VEv)

Et AUX INONDATIONS DE LA PETITE CALONNE ET DU
RACHE (Ri, Bi)

La commune de Mogneneins dispose d'une étude d'assainissement pluvial et schéma de

gestion des eaux pluviales (étude réalisée par Reéalités Environnement 2015) est a l'origine du
zonage ruissellement sur versants de ce PPR.

Ce schéma a fait I'objet d'une enquéte publique, il est annexé au plan local d'urbanisme de la
commune et est la référence en matiére de gestion des eaux pluviales.

Le schéma directeur de gestion des eaux pluviales et le PPR inondation sont deux documents
complémentaires et opposables aux tiers.

La cote de référence sur les zones rouge Rv, Ri etles zones bleues Bv, Bi est fixée a :

> Terrain naturel + 0,30 meétre

[ ]

|

Cote de référence I."
......................................... T /
H ¢

\ Y

\ \ Zohe reéprésentative du

1 \ tarrain naturef

Terrain naturel Zone basse exposée dun
remplissage rapide

Terrain naturel

- Détermination des hauteurs de référence par rapport au terrain naturel -

*voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 19/45




5. Dispositions applicables en zone rouge (Rv et Ri)

Les ZONE ROUGE (Rv et Ri) est une zone peu ou non bétie, exposée a :

- des écoulements de type torrentiel au niveau des voiries et des corridors d'écoulement des
bassins versants,

+ des débordements de la Petite Calonne ou du Rache,
+ des inondations en pied de versant dans les zones plates ou formant des dépressions.

La zone ROUGE (Rv) est délimitée sur la carte de zonage réglementaire de Mogneneins.
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La zone ROUGE (Ri) est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire de Peyzieux-sur-Sadne et
Genouilleux.

< A

5.1. Interdictions

Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :
- toute opération de remblai ou de dépbt de matériaux ;

+ le busage de ruisseau et fossé sans dimensionnement par une étude hydraulique démontrant
que le risque n'est pas aggravé pour un événement d'occurence centennale;

+ la création de sous-sols*, ou 'aménagement* des sous-sols existants s'ils ont pour
conséquence une augmentation de vulnérabilité* ;

« tous les travaux, constructions, installations non admis a l'article suivant.

5.2. Occupations et utilisations du sol admises

- l'aménagement et la réfection des constructions existantes sont admises a la condition que
le maitre d'ouvrage prenne les mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité* des
constructions et des biens face au risque d'inondation ;

- lextension® des batiments d'habitation existants a la date de publication du présent plan est
limitée a une fois par unité fonciére* et ne peut excéder 20 m? d'emprise au sol* ;

« l'extension des batiments techniques agricoles et les installations nécessaires aux
exploitations existantes a la date de publication du présent plan ;

- les aménagements de terrains de plein air, de sports et de loisirs, les espaces verts et les
installations ou constructions strictement indispensables a leur gestion ;

- les travaux ou ouvrages destinés a limiter l'intensité ou réduire les conséquences du
phénoméne de crue torrentielle (drainage, consolidation, etc.) ;

« les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques légalement autorisés.

Ces travaux, constructions, installations sont admis, sous réserve :
- qu'ils n'aggravent pas les risques et qu'ils n'en provoquent pas de nouveaux,

+ que le maitre d’'ouvrage, individuel ou collectif, prenne les mesures nécessaires pour limiter la
vulnérabilité* des constructions et des biens face au risque d'inondation.

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 20/45



5.3. Prescriptions

Les travaux et aménagements réalisés doivent répondre aux prescriptions suivantes :

mZ2ON

« le premier plancher est placé au-dessus de la cote de référence, soit au moins 30 cm au-
dessus du terrain naturel (TN+30 cm) ;

- Dans le cadre d'un aménagement de batiment existant, les ouvertures exposées a I'aléa sont
rehaussées d’au moins 30 cm par rapport au terrain naturel et/ou protégées (batardeaux,
muret, butte, terrasse) et dans le cas d'une construction neuve elles sont directement placées a
cette cote.
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« dans les secteurs d'écoulement des eaux, les nouvelles constructions sont implantées dans le
sens d'écoulement lors des crues et des ruissellements et sont congus de fagon a permettre le
passage des eaux (vide sanitaire, pilotis) ;

- les cloétures sont hydrauliquement transparentes et ne font pas obstacle au libre écoulement
des crues. Les murs-bahuts sont interdits.

< 4O
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Les prescriptions de construction et les prescriptions relatives a l'utilisation et a
I'exploitation sont inscrites au titre 8 Prescriptions, autres que les prescriptions
d'urbanisme, applicables a toutes les zones sauf VEv.

*voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 21/45



6. Dispositions applicables en zone bleue (Bv et Bi)

La ZONE BLEUE Bi correspond aux zones urbanisées situées dans l'enveloppe inondation de la
Petite Calonne et du Rache.

La zone BLEUE (Bv) est une zone batie, exposée a :

- des écoulements de type torrentiel au niveau des voiries et des corridors d'écoulement des
bassins versants,

- des inondations en pied de versant dans les zones plates ou formant des dépressions.

La zone BLEUE (Bi) est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire de Peyzieux-sur-Sadne et
Genouilleux.

La zone BLEUE (Bv) est délimitée sur la carte de zonage réglementaire de Mogneneins.

Située de part et d'autre des voiries et des corridors d'écoulement, les vitesses d'écoulement sont plus
faibles. Néanmoins des surfaces importantes peuvent étre impactées dans les zones plates ou formant
des dépressions en pied de versant.

6.1. Interdictions

Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :

- la création de sous-sols*, ou I'aménagement* des sous-sols existants s'ils ont pour
conséquence une augmentation de vulnérabilité* ;

- tous les travaux, aménagements et constructions non admis a I'article suivant.

6.2. Occupations et utilisations du sol admises

Les travaux, constructions, installations de quelque nature que ce soit sont admis, sous
réserve :

- qu'ils n'aggravent pas les risques et qu'ils n'en provoquent pas de nouveaux,

+ que le maitre d’'ouvrage, individuel ou collectif, prenne les mesures nécessaires pour limiter la
vulnérabilité* des constructions et des biens face au risque d'inondation ;

6.3. Prescriptions

Les travaux et aménagements réalisés doivent répondre aux prescriptions suivantes :

- le premier plancher habitable* est placé au-dessus de la cote de référence, soit au moins
30 cm au-dessus du terrain naturel (TN+30 cm) ;

- les planchers fonctionnels* et les planchers destinés au stationnement des véhicules
peuvent étre placés sous le niveau de la cote de référence. Cette dérogation n'est applicable
gu'en raison de fortes contraintes architecturales, constructives ou d'accessibilité. Le maitre
d'ouvrage justifie toutefois le choix d’implantation sous le niveau de la cote de référence. i
prend également les mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité* de la construction et de
ses occupants face au risque d'inondation ;

- Dans le cadre d'un aménagement de batiment existant, les ouvertures exposées a l'aléa sont
rehaussées d’au moins 30 cm par rapport au terrain naturel et/ou protégées (batardeaux,
muret, butte, terrasse) et dans le cas d'une construction neuve elles sont directement placées a
cette cote.

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 22/45



- dans les secteurs d'écoulement des eaux, les nouvelles constructions sont implantées dans le
sens d'écoulement lors des crues et des ruissellements et sont congus de fagon a permettre le
passage des eaux (vide sanitaire, pilotis) ;

+ les clbétures sont hydrauliquement transparentes et ne font pas obstacle au libre écoulement
des crues. Les murs-bahuts sont interdits.

~

Les prescriptions de construction et les prescriptions relatives a l'utilisation et a
I'exploitation sont inscrites au titre 8 Prescriptions, autres que les prescriptions
d'urbanisme, applicables a toutes les zones sauf VEv.
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7. Dispositions applicables en zone verte (VEv)

Le zonage VERT (VEv) correspond aux zones non directement exposées aux risques mais dont
I'exploitation agricole et forestiere, 'aménagement et l'urbanisation pourraient conduire a une
aggravation des aléas sur des secteurs déja soumis aux risques et peut-étre méme au déclenchement
de nouveaux aléas sur des secteurs encore épargnés.

Il conviendrait d’y suivre certaines recommandations pour les raisons suivantes :

- ce sont des surfaces productrices de ruissellement (versant agricole) a I'origine des crues
torrentielles et inondation en pied de versant ;

- ce sont des surfaces permettant de réduire le temps de transfert du ruissellement vers le bourg
et les hameaux en pied de versant (espaces boisés et haies sur les coteaux).

La zone VERTE (VEv) est délimitée sur la carte de zonage réglementaire de Mogneneins.

Les dispositions du présent article n'ont pas valeur de prescription. Leur application est
cependant recommandée afin de réduire l'importance des sinistres et faciliter le retour a la
normale.

7.1. Recommandations sur les pratiques agricoles

Le mode d'exploitation agricole (grandes cultures type mais) conduit & une mise a nu des sols de
novembre a mai-juin, période durant laquelle le secteur est soumis a de fortes précipitations. Le
plateau produit de ce fait des ruissellements importants qui alimentent I'ensemble du réseau
hydrographique et amplifie les débordements et inondations en pied de versant.

Il s’agit donc d’y favoriser l'infiltration des eaux de pluie et d’y limiter le ruissellement superficiel.

Concernant les activités agricoles et forestiéres, il est recommandé :

d’implanter régulierement des bandes horizontales enherbées ou arborées pour limiter I'érosion
des sols, le ruissellement pluvial et les coulées de boue. Ce point revét tout son importance au
contact direct des zones urbanisées et des axes routiers ;

- de conserver les bois et les haies existants, notamment a hauteur des ruptures de pente ;
« de retravailler le sol immédiatement aprés la récolte pour ne pas laisser un sol tassé ayant
perdu toute capacité d’infiltration ;

- de générer une couverture de sol entre la récolte et la culture suivante, par plantation d’'une
inter-culture, ou d’inter-rangs de mais ;

- de travailler le sol perpendiculairement ou obliquement a la pente.

Les opérations d'aménagement foncier (type remembrement) sont mises en ceuvre en tenant compte
de leurs effets directs ou indirects sur les écoulements et ruissellements. Elles sont accompagnées de
mesures de réduction des impacts et a défaut de mesures compensatoires.

7.2. Recommandations sur les biens et activités

Les projets (constructions, reconstructions, extensions, surélévations) peuvent intégrer des mesures
présentées au titre de la limitation de la vulnérabilité du bati.

Il est recommandé de mettre en ceuvre toute mesure propre a diminuer la vulnérabilité des
personnes, des biens et des activités, tel que :

- la surélévation des planchers par rapport au terrain naturel et ['utilisation de matériaux
insensibles a I'eau,

« la surélévation des biens sensibles a l'eau,
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« |'étanchéification des ouvertures situées au niveau du sol,
- l'amélioration de la permeéabilité des clbtures.

mZON

Afin de ne pas aggraver le ruissellement, il est recommandé:

- de maitriser les rejets des eaux usées, pluviales, de drainage dans les réseaux existants ou
dans un exutoire superficiel capable de recevoir un débit supplémentaire sans aggraver les
risques ou en provoquer de nouveaux;

- d'accompagner toutes nouvelles constructions ou aménagements de moyens suffisants
d'infiltration ou de rétention des eaux de pluies afin de réduire au maximum l'impact de
l'imperméabilisation (ruissellement).
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8. Prescriptions, autres que les prescriptions d'urbanisme,
applicables a toutes les zones sauf VEv

Les prescriptions* suivantes s'imposent aux maitres d'ouvrages et maitres d'ceuvre de projet*
ainsi qu'aux propriétaires de biens existants a compter de la date d'approbation du présent
PPR.

by

Les travaux, ouvrages ou activités susceptibles de porter atteinte a lI'eau et aux milieux
aquatiques sont soumis a autorisation ou a déclaration au titre de la loi sur I'eau. Les articles
L.214-1 a L.214-5 du code de I'environnement fixent les conditions d'application de ces dispositions.

Extrait de I'article R214-1 : Nomenclature loi sur I’eau - Décret du 17 juillet 2006
Rubrique 3.2.2.0. Installations, ouvrages, remblais* dans le lit majeur* d’'un cours d’eau :
1. Surface soustraite* supérieure ou égale a 10 000 m2 (Autorisation) ;

2. Surface soustraite* supérieure ou égale a 400 m2 et inférieure 8 10 000 m2 (Déclaration).
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Au sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d’eau est la zone naturellement inondable par
la plus forte crue connue ou par la crue centennale* si celle-ci est supérieure. La surface soustraite
est la partie 6tée a I'expansion des crues du fait de I'existence de l'installation ou ouvrage, y compris
la surface occupée par I'installation, I'ouvrage ou le remblai dans le lit majeur.

<m<L

8.1. Prescriptions de construction

a) Assurer la sécurité des occupants et maintenir un confort minimal

* L'aménagement* des batiments, les travaux d’entretien et de gestion courante des batiments sont
accompagnés de mesures visant a réduire la vulnérabilité* des biens et des personnes ;

* Les extensions de plus de 20 m? sont accompagnées de mesures visant a réduire la vulnérabilite*
globale, pour I'ensemble de la construction (existant + extension).

 Les réseaux techniques (eau, gaz, électricité, etc) sont équipés d’un dispositif de mise hors service
de leurs parties inondables ou installés hors d’eau, de maniére a faciliter le retour a la normale aprées
la décrue.

* Les matériels électriques, électroniques, électromécaniques, appareils de chauffage et les appareils
électroménagers sont placés au-dessus de la cote de référence*. En cas d'impossibilité technique, ils
sont démontés et déplacés au-dessus de la cote de référence en cas de montée des eaux ou
d'absence prolongée, de maniére a faciliter le retour a la normale aprés la décrue.

* Des matériaux insensibles a I'eau ou traités avec des produits hydrofuges ou non corrodables sont
utilisés pour toute partie de construction située sous le niveau de la cote de référence*.

* Les citernes enterrées ou extérieures sont étanches, lestées ou fixées au sol et protégées contre les
affouillements®. Leur évent est situé au-dessus de la cote de référence.

* Les ouvertures inondables (portes de garages, portes d’entrées, etc.) sont équipées de dispositifs
d’étanchéité (par exemple des batardeaux®) afin d’éviter les entrées d’eau. Leur hauteur ne doit pas
excéder 1 m afin d'éviter le risque de rupture brutale en cas de surpression.

* Un marquage (piquets, signalétique, etc) doit permettre la localisation des bassins et piscines en cas
de submersion.

* Lors de la mise en place des transformateurs, armoires de répartition, etc., ces équipements sont
placés au-dessus de la cote de référence®.
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* Les réseaux d’assainissement sont étanches, protégés contre les affouillements® et adaptés pour
éviter 'aggravation des risques d’inondation des zones urbanisées par refoulement a partir des cours
d’eau ou des zones inondées (clapet anti-retour sur les exutoires, dispositifs anti-refoulement sur le
réseau, etc).

b) Assurer la résistance et Ila stabilité du batiment

* Les batiments sont construits de maniére a pouvoir résister aux tassements différentiels* et aux
sous-pressions hydrostatiques®, aux affouillements* et aux érosions localisées.

* Les fondations et parties de batiments construites sous le niveau de la cote de référence* sont
réalisées avec des matériaux insensibles a I'eau ou traités pour 'étre.

* Les piscines sont construites pour résister a la variation de pression en cas de crue.

c) Prévenir les dommages sur le bati

* Les murs et revétements de sols, isolation thermique et phonique sont réalisés a I'aide de matériaux
insensibles a I'eau pour les parties de batiments situées en dessous de la cote de référence*.

» Toute surface de plancher située sous la cote de référence* est congue de fagon a permettre
I'écoulement des eaux pendant la crue et I'évacuation rapide des eaux aprés la crue.
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d) Prévenir les dommages sur les infrastructures et limiter leur impact
sur la zone inondable

<M<

* Lors de leur construction ou de leur réfection, les chaussées en zones inondables sont, dans la
mesure ou cela est techniquement possible et économiquement viable, congues et réalisées avec
des matériaux peu ou pas sensibles a l'eau. Elles sont équipées d’ouvrages permettant la
transparence face aux écoulements (ouvrage de décharge par exemple), et protégées contre les
érosions.

* Les remblais* réalisés dans le cadre d'un aménagement autorisé le sont avec la plus grande
transparence hydraulique et avec compensation, cote pour cote modulée, conformément a la note de
méthode sur les remblais en zone inondable approuvée par le Préfet de bassin Rhone-Méditerranée
le 14 septembre 2007.

* Lorsqu'ils sont inévitables, les remblais sont limités au strict minimum (emprise de la construction et
acceés), et compensés par des mouvements de terre sur I'emprise parcellaire ou ténement* situé
dans la zone inondable.

e) Limiter I'impact de toute construction sur la zone inondable

* Les meilleures techniques existantes de conception et de mise en ceuvre sont recherchées afin de
rendre hydrauliquement transparentes les constructions nouvelles et extensions* (voir 9.2
Recommandations).

» Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonné, est éliminé.

8.2. Prescriptions relatives a l'utilisation et a I'exploitation

a) Limiter les risques de pollution et de danger liés aux objets flottants

» Afin d’éviter une pollution consécutive a la crue, les produits dangereux, polluants ou sensibles a
I'eau sont stockés au-dessus de la cote de référence* ou situés dans un conteneur étanche arrimé ou
lesté de fagon a résister a la crue de référence*. Les installations sont munies de dispositifs d'arrét et
de déconnexion clairement identifiés.

Ces dispositions visent les installations des particuliers (cuves d'hydrocarbures par exemple) comme
les professionnels ou les collectivités.
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« L’évent* des citernes est situé au-dessus de I'altitude de la cote de référence*.

* Pour les citernes enterrées (notamment d’hydrocarbures), lorsqu’elles sont autorisées, les orifices
hors d’eau sont protégés contre tous chocs ou fortes pressions.

b) Empécher la dispersion et la flottaison d’objets susceptibles de
blesser les personnes ou d’endommager les biens

* Les constructions légéres et provisoires, les habitations Iégeres de loisirs sont arrimées ou aisément
déplacables hors zone inondable.

 Les caravanes dont le stationnement est autorisé, les véhicules et engins mobiles parqués au niveau
du terrain naturel* sont placés de fagon a conserver leurs moyens de mobilité et de manceuvre en
vue de permettre a tout moment une évacuation rapide.

* Les bateaux-logements et infrastructures ou aménagements légers qui leur sont liés (les acces
notamment) sont autorisés a condition que leurs amarrages soient prévus pour résister a une crue de
type 1840.

* Les matériels, matériaux et produits sensibles a I'eau et susceptibles d’étre emportés par la crue
(notamment stocks et dépbts de matériaux) sont entreposés au-dessus de la cote de référence®, a
défaut ils sont aisément déplagables hors d'atteinte de la crue.
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* Le mobilier d’extérieur est ancré ou rendu captif.

* Les containers a déchets sont ancrés ou rendus captifs. Lorsqu’ils sont entreposés dans des
aménagements spécifiques (type local a poubelles), ces derniers sont clos.

c) Protéger les biens

* Les cheptels, fourrages, récoltes et matériels agricoles doivent pouvoir étre évacués sur des terrains
non submersibles ou placés au-dessus de la cote de référence* des l'alerte de crues génératrices de
débordements importants (suivi des crues en temps réel sur le site www.vigicrues.gouv.fr* pour la
Sadne uniquement).

* En ce qui concerne I'exploitation des carriéres, toutes dispositions sont prises pour pouvoir évacuer
les engins et matériels mobiles, ainsi que les produits dangereux en cas de montée des eaux, y
compris les jours fériés.

* Les exploitants de terrains de camping et/ou de caravanage doivent prendre toutes dispositions,
notamment dans leur réglement intérieur, pour permettre I'évacuation compléte des terrains situés
en-dessous de la cote de référence* en cas de montée des eaux, y compris en I'absence de clients.

Information et prévention

Consultez le niveau des crues sur le site www.vigicrues.gouv.fr : prévision des crues sur la
Sabne (prévision a 12h sur la station de Draceé).

Retrouvez a la fin du document présent la fiche Réduction de la vulnérabilité

Le document présent et les informations sur les crues historiques et crues modélisées sont
disponibles aupres des communes, du service risques de la DDT de I'Ain, des DREAL Rhéne-Alpes
et Bourgogne, de Voies Navigables de France et de I'EPTB Saéne&Doubs.
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MESURES DE PREVENTION DE PROTECTION ET DE
SAUVEGARDE

9. Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde sur
les biens et activités existants

9.1. Prescriptions rendues obligatoires par le PPRi

a) A la charge des communes et collectivités locales

Le maire informe la population au moins une fois tous les deux ans (conformément au code de
'environnement, article L125-2) sur les caractéristiques du ou des risques naturels connus dans la
commune, les mesures de prévention et de sauvegarde possibles, les dispositions du plan, les
modalités d’alerte, I'organisation des secours, les mesures prises par la commune pour gérer le
risque*, ainsi que les garanties prévues a I'article L125-1 du code des assurances.

Chaque commune ou groupement de communes assure I'alimentation en eau potable par temps de crue
par I'une au moins des ressources disponibles : mise hors d’eau et/ou étanchéification des tétes de puits,
mise hors d’eau des équipements sensibles (systémes électriques, systémes de traitement...).

Conformément a larticle L563-3 du code de l'environnement, le maire procéde, avec l'aide des
services de I'Etat compétents, a I'inventaire des repéres de crues existants. |l établit les repéres
correspondant aux crues historiques et aux nouvelles crues exceptionnelles. La commune ou un
établissement intercommunal compétant matérialise, entretient et protége ces repéres.

Le maire doit établir un plan communal de sauvegarde visant la mise en sécurité des personnes,
en liaison avec le service départemental d’'incendie et de secours, les services compétents de I'Etat et
les collectivités concernées dans un délai de deux ans a compter de la date d'approbation du plan de
prévention du risque inondation. Ce plan recense les mesures particulieres a prendre concernant les
installations sensibles, les activités et occupations temporaires, et les personnes vulnérables.

Les aires de stationnement ouvertes au public font I'objet d’'un mode de gestion approprié au risque
inondation. Un réglement est mis en place et est intégré au plan communal de sauvegarde.

b) A Ia charge des propriétaires dans le cadre d'une réduction de Ia
vulnérabilité des constructions et de leurs occupants

Dans un délai de cinq ans a compter de la publication du présent plan et conformément a I'article
L562-1 du code de I'environnement, les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde listées
au paragraphe ci-aprés, concernant les biens et les activités existants doivent étre réalisées.

Ces mesures de prévention, de protection et de sauvegarde s’appliquent aux biens et activités
existants antérieurement a la publication de I'acte approuvant le plan de prévention du risque

inondation en zone rouge (Ris, Ric, Ri) ou en zone bleue (Bis, Bic, Bi) telles que définies dans le

présent plan.

Conformément a l'article L561-3 du code de l'environnement, le fonds de prévention des risques
naturels majeurs peut contribuer au financement des études et travaux de prévention définis et rendus
obligatoires par un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé en application du 4°
du Il de l'article L562-1 sur des biens a usage d'habitation ou sur des biens utilisés dans le cadre
d'activités professionnelles relevant de personnes physiques ou morales employant moins de vingt
salariés et notamment d'entreprises industrielles, commerciales, agricoles ou artisanales.

Conformément a l'article R561-15 du code de I'environnement, cette contribution s'effectue a raison de
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20 % des dépenses éligibles réalisées sur des biens utilisés dans le cadre d'activités professionnelles
(moins de vingt salariés), de 40 % des dépenses éligibles réalisées sur des biens a usage d'habitation
ou a usage mixte pour les études et travaux de prévention.

Conformément a l'article R562-5 du code de I'environnement, le colt des opérations qui découlent de
cette obligation est limité & 10 % de la valeur vénale, ou estimée, des biens concernés a la date de
publication du plan.

Dans le cas ou ce colt est supérieur a 10%, le propriétaire peut ne mettre en ceuvre que certaines de
ces mesures de prévention, de protection et de sauvegarde de fagon a rester dans la limite de 10 % de
la valeur vénale ou estimée des biens concernés. Ces mesures sont réalisées selon I'ordre de priorité
suivant :

x en premier lieu les mesures visant a améliorer la sécurité des personnes,
x en second lieu les mesures visant a faciliter la gestion de crise,
x et finalement les mesures visant a réduire la vulnérabilité* des biens.

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I'application du présent
reglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage et du maitre
d’ceuvre concernés par les travaux et installations visés. Ceux-ci sont également tenus d’assurer les
opérations de gestion et d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Pour conforter les mesures obligatoires listées ci-aprés, un diagnostic réalisé par une personne
compétente peut identifier les points de vulnérabilité du bati selon l'ordre de priorité ci-dessus. Ce
diagnostic est demandé a I'appui des demandes de subventions au titre du fonds de prévention
des risques naturels majeurs* (FPRNM dit Fonds Barnier) pour la réalisation de mesures de
réduction de la vulnérabilité rendues obligatoires par le PPR.

Conformément a I'article L562-1, a défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le préfet peut,
aprés mise en demeure non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du
propriétaire, de I'exploitant ou de I'utilisateur.

Liste exhaustive et hiérarchisée des mesures rendues obligatoires sur les
biens existants des particuliers et des activités :

Mesures visant a améliorer la sécurité des personnes :

* Les dispositifs de coupure des réseaux techniques (électricité, eau, gaz) et les équipements de
chauffage électrique sont installés au-dessus de la cote de référence*. Ces dispositifs sont
automatiques dans le cas ou l'occupation des locaux n'est pas permanente. Le réseau électrique est
descendant et séparatif par étage.

* Les citernes, les cuves et les fosses sont suffisamment enterrées ou lestées ou surélevées pour
résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage et les évents* sont situés au-dessus de la
cote de référence.

Mesures visant a faciliter la gestion de crise et le retour a la normale :

» Tout lieu de séjour est muni en fagade sur le domaine public d'un ou plusieurs points d'ancrage
proche(s) d'une issue permettant I'évacuation des personnes par les secours a l'aide d'embarcation,
quelque soit le niveau atteint par la crue jusqu'a la cote de référence®.

» Afin qu'ils ne constituent pas des pieges lorsqu'ils sont submergés, les bassins (piscine, agrément,
etc.), les fossés ou les dénivellations marquées, quelle qu'en soit la profondeur, sont signalés, ou
entourés de barriéres, de maniére efficace jusqu'a la cote de référence.

* Les responsables d'une activité de plus de 20 salariés effectuent une analyse de vulnérabilité de leur
établissement face aux risques inondations concernant a la fois les immeubles®, les équipements, les
matériels, mais aussi le fonctionnement de l'activité.

Cette analyse est réalisée dans un délai de cing ans a compter de I'entrée en vigueur du présent plan
et fait I'objet d'un compte rendu remis au préfet.
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Les exploitants agricoles prennent toutes les dispositions nécessaires pour prévoir I'évacuation des
cheptels, fourrages, récoltes et matériels agricoles sur des terrains non submersibles des l'alerte de
crues génératrices de débordements importants (suivi des crues en temps réel sur le site
Www.vigicrues.gouv.fr*)

Les exploitants de carrieres prennent toutes dispositions pour évacuer les engins et matériels
mobiles, ainsi que les produits dangereux ou polluants en cas de montée des eaux.

Les exploitants de terrains de camping respectent les prescriptions dinformation, d’alerte et
d’évacuation fixées par l'article L443.2 du code de l'urbanisme.

Les modalités d’évacuation font I'objet d’une information écrite et orale particuliére auprés de chaque
campeur. Sont notamment précisés et (ou) indiqués par le gestionnaire du camping : les modalités
d’'alerte, le ou les lieu(x) de regroupement, I'itinéraire d’évacuation, les précautions a prendre, etc.
Les exploitants s’assurent régulierement de la mobilité des caravanes et des mobil-homes affectés
aux campeurs.

Mesures visant a réduire la vulnérabilité des biens :

Les équipements électriques (sauf ceux liés a des ouvertures submersibles), électroniques, micro-
mécaniques et les appareils électroménagers sont placés au-dessus de la cote de référence. En cas
d'impossibilité technique, ils sont démontables, et déplacés au-dessus de la cote de référence en cas
de montée des eaux ou d'absence prolongée. Leur installation est, si nécessaire, modifiée pour
permettre ce démontage et ce déplacement.

Afin d'éviter le refoulement des eaux d’égouts, les canalisations d'évacuation des eaux usées sont
équipées de clapets anti-retour automatiques.

Les ouvertures inondables (portes de garages, portes d’entrées, etc.) sont équipées de dispositifs
d’étanchéité (par exemple des batardeaux*) afin d’éviter les entrées d’eau. Leur hauteur ne doit pas
excéder 1 m afin d'éviter le risque de rupture brutale en cas de surpression.

Les ouvertures telles que bouches d'aération, d'évacuation, drains, situées sous le niveau de la cote
de référence*, sont équipées de dispositifs empéchant I'eau de pénétrer et bloquant les détritus et
objets (en pratique des grilles fines).

Dans le cadre de travaux de rénovation, d'aménagement* ou suite a un sinistre, les menuiseries,
ainsi que tous les vantaux situés au-dessous de la cote de référence* sont constitués soit avec des
matériaux peu sensibles a I'eau, soit avec des matériaux convenablement traités.

Dans le cadre de travaux de rénovation, d'aménagement* ou suite a un sinistre, les revétements des
sols, les murs, les protections thermiques et les protections phoniques situés au dessous de la cote
de référence* sont constitués avec des matériaux peu sensibles a I'eau.

Afin de minimiser les colts des sinistres et de faciliter le retour a la normale, des travaux sont prévus
pour permettre le rehaussement des stocks et des équipements sensibles au-dessus de la cote de
référence”.

Objectifs du diagnostic de vulnérabilité aux inondations demandé a I'appui des demandes de
subventions pour la réalisation des mesures listées ci-dessus :

réunir le maximum d’informations sur I'aléa «inondation» local : niveau maximum dans le batiment,
piéces touchées, vitesse et mode d’entrée de I'eau, modalités de l'alerte...

faire le bilan des dégats que peut subir le batiment (dans sa structure, ses équipements, ses
réseaux, son mobilier) et le risque que courent ses occupants.

établir une liste de préconisations techniques (aménagements recommandés) chiffrées, avec leurs
possibilités de financement.

Attention ! L'aide financiere de l'état liée au réglement du PPR est ouverte uniquement
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pendant les 5 années suivant I'approbation de ce plan.

Sur le Val de Sabne, 'EPTB Sabne Doubs réalise les diagnostics et assiste les collectivités et les
particuliers intéressés a monter les dossiers de demande de subvention. Plus d'informations sur le

site : www.eptb-saone-doubs.fr

Voir également le chapitre 1.6.6 "PPR et financement” du rapport de présentation et la
Synthése des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde sur les biens et activités
existants en annexe du présent reglement.

c) Dispositions liées a l'exercice d'une mission de service public

La loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004, dite de modernisation de la sécurité civile, prévoit dans ses articles
6 et 7 I'obligation pour certains gestionnaires de prendre les mesures nécessaires au maintien de la
satisfaction de besoins prioritaires de la population lors des situations de crise.

Les dispositions du présent chapitre s'inscrivent dans cette logique en étendant ces obligations a
d'autres établissements et installations dont l'inondabilité est une source potentielle de risques et
désordres significatifs.

Les établissements et installations cités dans les paragraphes suivants devront mettre en place, dans
un délai maximum de 5 ans, des mesures visant notamment a :

x réduire la vulnérabilité* des constructions et installations ;

x maintenir un service minimum pendant la crise ;

x optimiser les délais de reprise de I'activité normale.
1 - Les gestionnaires des infrastructures de transport terrestre établissent un plan d'alerte et
d’intervention, en liaison avec les collectivités locales concernées, le service départemental d’'incendie

et de secours et les autres services compétents de I'Etat, visant la mise en sécurité des usagers des
voies publiques.

2 - Chaque gestionnaire de réseau de transports en commun, et chaque gestionnaire de
réseau de distribution (eau, énergie, télécommunications, ...) élabore et met en ceuvre un plan de
protection contre les inondations. Ce plan est soumis pour avis au préfet et expose :

* les mesures préventives destinées a diminuer la vulnérabilité de I'existant ;
* celles destinées a diminuer la vulnérabilité des équipements et installations futurs ;

* les mesures prises pendant la crue pour prévenir les dégats causés par les eaux, en
identifiant précisément les ressources internes et les ressources externes mobilisées ;

« celles prises pendant la crue pour assurer un niveau de service minimal et notamment la
continuité des services prioritaires définis par le préfet ;

* les procédures d'auscultation et de remise en état des réseaux aprés la crue.
L'ensemble des mesures a prendre pendant la crue se réalisera dans un contexte général de forte

perturbation de la vie locale. Les gestionnaires favorisent au maximum les mesures de prévention
passives et celles qui mobilisent le moins possible les ressources extérieures a leurs services.

3 - Chaque gestionnaire des infrastructures de collecte et de traitement des eaux usées ou des
déchets établit un diagnostic de la vulnérabilité de ses installations face a l'inondation. A I'issue de
cette analyse, il prend toutes dispositions y compris constructives visant a :

« diminuer la vulnérabilité de I'existant ;

« définir les mesures prises pour éviter la pollution des eaux en période d’inondation ;
* assurer un service minimal pendant la crue ;

» redémarrer I'activité le plus rapidement possible aprés le départ des eaux.

Ces dispositions font I'objet d’'un compte rendu remis au préfet.

4 - Les responsables des établissements de soins aux personnes situés en zone inondable
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réalisent une analyse détaillée de la vulnérabilité de leur établissement face a I'inondation. A l'issue de
cette analyse, ils prennent toutes dispositions y compris constructives visant a réduire cette
vulnérabilité et permettre, tant que I'établissement reste accessible par les moyens usuels de
locomotion, le fonctionnement continu du service.

5- Pour les établissements de soins aux personnes rendus inaccessibles par la crue, les
responsables prennent toutes dispositions pour permettre un maintien sur place des pensionnaires tout
en garantissant leur sécurité et la continuité de leurs soins.

En cas d'impossibilité de ce maintien, le responsable de I'établissement, en accord avec les autorités
de police et les autorités sanitaires, établit un plan d'évacuation et de relogement dans des structures
d'hébergement situées hors d'eau et permettant de garantir la sécurité et la continuité des soins aux
personnes.

Ces dispositions font I'objet d'un compte rendu remis au préfet.

6 - Chaque responsable d'établissement culturel ou d'administration élabore et met en ceuvre un
plan de protection contre les inondations. Ce plan, soumis pour avis au préfet, identifie notamment :

* les enjeux menaceés (ceuvres d'art, archives, salles opérationnelles,...) ;
* les ressources internes et externes devant étre mobilisées pour la sauvegarde de ces enjeux.

7 - Les responsables des établissements potentiellement dangereux*, des établissement
sensibles® et des établissements publics nécessaires a la gestion de crise* situés en zone
inondable réalisent une analyse de vulnérabilité de leur établissement face au risque inondation
concernant a la fois les immeubles, les équipements, les matériels, mais aussi le fonctionnement de
I'activité. Ces dispositions sont réalisées dans un délai de cinq ans a compter de I'entrée en vigueur du

présent plan et font I'objet d'un compte rendu remis au préfet.

9.2. Recommandations

Les dispositions du présent article n'ont pas valeur de prescription. Leur application est cependant
recommandée afin de réduire I'importance des sinistres et faciliter le retour a la normale.

Les projets (constructions, reconstructions, extensions, surélévations) peuvent intégrer en plus des
prescriptions obligatoires d'urbanisme, de construction et d'exploitation, une ou plusieurs mesures
présentées au titre de la limitation de la vulnérabilité du bati.

D’une maniére plus générale, il est recommandé de mettre en ceuvre toute mesure propre a diminuer
la vulnérabilité des personnes, des biens et des activités, tel que par exemple : surélévation des biens
sensibles a I'eau, surélévation de planchers, utilisation de matériaux insensibles a [I'eau,
étanchéification des ouvertures situées sous le niveau de la cote de référence, amélioration de la
perméabilité des clbtures.

Les meilleures techniques existantes de conception et de mise en ceuvre sont recherchées pour que
les constructions nouvelles soient hydrauliquement transparentes (vide sanitaire, pilotis par exemple).
Les extensions des batiments d’activités peuvent étre réalisées a I'étage des batiments existants.

Dans le cas d’une reconstruction aprés démolition d’'un batiment, il est recommandé de chercher a
déplacer le batiment, vers les zones d’aléa moindre.

9.3. Maitrise des écoulements et des ruissellements

Concernant les activités agricoles, forestiéres et liées a la péche, il est recommandé :

+ d’implanter régulierement des bandes horizontales enherbées ou arborées pour limiter I'érosion
des sols, le ruissellement pluvial et les coulées de boue ;

» de labourer dans le sens perpendiculaire a la pente ;
» de ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de colline ;
* de ne pas supprimer de haies sans mesures compensatoire au moins aussi efficace.

Les opérations d'aménagement foncier (type remembrement) sont mises en ceuvre en tenant compte
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de leurs effets directs ou indirects sur les écoulements et ruissellements. Elles sont accompagnées de
mesures de réduction des impacts et a défaut de mesures compensatoires.

9.4. Opérations d'entretien, de protection et de prévention

Il est rappelé que I'entretien des cours d’eau non domaniaux est assuré par les propriétaires riverains
qui procéderont a l'entretien des rives par élagages et recépage de la végétation arborée et a
'enlevement des embécles et débris flottants ou non.
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GLOSSAIRE

Affouillements : action de creusement due aux remous et aux tourbillons engendrés dans un courant
fluvial butant sur un obstacle naturel (il6ts, méandres...) ou artificiel (pile de pont, installations, etc.).

Aléa : phénoméne naturel d'occurrence et d'intensité données. L'occurrence est la probabilité de
survenue d'un événement. L'intensité de l'aléa exprime l'importance d'un phénoméne évaluée ou
mesurée par des parameétres physiques (hauteur, vitesse de I'eau).

Aménagement des constructions : travaux d'intérieur ou de fagade sur des constructions existantes,
sans augmentation de I'emprise au sol.

Annexe : constructions attenantes ou non a I'habitation, situées sur le méme ténement*, dont le
fonctionnement est lié a cette habitation ; exemples : abris de jardin, blchers, piscines ou garages, etc.

Anthropique (ou anthropisé) : transformé par I'action de I'homme.

Batardeau : dispositif amovible placé en partie basse des ouvertures afin de préserver un batiment de
l'eau.

Centre urbain ou ancien : ensemble urbanisé, caractérisé par son histoire, une occupation des sols
importante, une continuité du bati et la mixité des usages entre logements, commerces et services.
(circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au bati et ouvrages existants en zones
inondables).

Changement de destination : changement de l'usage d’'un batiment. L'article R123-9 du code de
l'urbanisme définit les catégories de destination des constructions :«[...] Les regles édictées dans le
présent article peuvent étre différentes, dans une méme zone, selon que les constructions sont
destinées a I'habitation, a I'hébergement hételier, aux bureaux, au commerce, a l'artisanat, a l'industrie,

a l'exploitation agricole ou forestiere ou a la fonction d'entrepét. En outre, des regles particulieres
peuvent étre applicables aux constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét

collectif. [...]» Exemple : transformation d’'un batiment d’activité en logement ou le contraire.

Changement d'affectation : changement d'utilisation d'une partie de batiment dont la destination est
inchangée. Ex. : transformation d’un garage d'une habitation en piéce de vie.

Commerce et activités de service : artisanat et commerce de détail, restauration, commerce de gros,
activités de services ou s'effectue I'accueil d'une clientéle, hébergement hételier et touristique, cinéma.

(Reéférence : arrété n°2016-0274 du 10 novembre 2016 définissant les destinations et sous-
destinations de constructions pouvant étre réglementées par le réglement national d'urbanisme et les
réglements des plans locaux d'urbanisme ou les documents en tenant lieu)

Constructions a usage de logement: construction destinée au logement privatif, collectif ou
individuel, a occupation permanente ou non permanente (exemples : maison individuelle, immeuble
d’appartements, etc.).

Cordons de découverte : espaces laissés libre entre des merlons de terre ou des monticules de
matériaux afin de permettre une transparence face aux écoulements en cas de crue.

Cote de référence sur la Saéne : cote (en mMNGF) de la crue de référence de 1840 modélisée aux
conditions actuelles d'écoulement des eaux dans la vallée. Cette cote figure, pour chaque point kilomé-
triqgue (PK) de la Sabne, sur les cartes de zonage et au titre 1 du présent reglement. Entre deux PK*, la
cote du PK amont s'applique.

Cote centennale et vingtennale sur la Sadne : cote (en mMNGF) des crues modélisées aux conditions
actuelles d'écoulement des eaux dans la vallée. Ces cotes figurent, pour chaque point kilométrique
(PK) de la Sabne, au titre 1 du présent reglement. Entre deux PK*, la cote du PK amont s'applique.

Cote de référence sur les affluents de la Sadne : I'aléa de référence servant de base a I'élaboration
des documents réglementaire correspond a I'événement centennal ou au plus fort événement connu,
s'il présente une fréquence supérieure a cent ans. La cote de référence est définie, soit par une
hauteur par rapport au terrain naturel, soit par une cote (en m NGF) mentionnée entre deux profils sur
la carte de zonage. Pour ces secteurs de confluence, I'événement de référence est précisé au titre 1
du présent réglement.

Création : concerne tous projets d'occupation et d'utilisation des sols et des constructions, que ce soit
par la réalisation d'une construction nouvelle ou I'aménagement de batiments existants.
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Crue : période de débit élevé et de hautes eaux d'un cours d'eau, de durée plus ou moins longue,
consécutive a des précipitations importantes. Si les capacités du lit mineur* sont dépassées, le cours
d'eau déborde et inonde son lit majeur®.

Crue de référence : la crue de référence du PPRIi est selon les textes, soit la crue centennale (Q100),
soit la plus forte crue connue si cette derniere est supérieure a la crue centennale.

Crue centennale : On qualifie de crue centennale ou crue de retour 100 ans (notée Q100), une crue
qui a une probabilité de 1 % d'étre atteinte ou dépassée chaque année. Il s'agit d'une notion statistique
fondée sur les événements passés et sur des simulations théoriques.

Cela ne signifie pas qu'elle se produit une fois tous les 100 ans, ou une fois par siécle. On dit aussi :

fréquence | biennale-Q2 | quinquennale-Q5 | décennale-Q10 |Vingtennale-Q20| cinquantennale-Q50
probabilité 1/2 1/5 1/10 1/20 1/50

DDT : direction départementale des territoires, service départemental de I'Etat sous I'autorité du préfet,
chargé entre autres de I'élaboration des plans de prévention des risques. A remplacé depuis le 1°¢
janvier 2010 la DDE (équipement) et la DDAF (agriculture et forét).

Dent creuse : espace peu ou pas bati, dont la superficie est proche du parcellaire voisin, situé en
centre urbain ou entre le centre urbain et la zone urbanisée, a I'exception des espaces verts tels que
les jardins publics, squares, stades, cimetieres, etc.

Digue et ouvrage assimilé : construction ou levée de terre, en élévation au-dessus du terrain naturel,
destinée a contenir épisodiquement un flux d’eau afin de protéger des zones naturellement inondables.

Echelles des crues : présentes tout au long de la Sabne, elles servent aux riverains de repéres
locaux pour évaluer l'importance des crues. Au cours des crues historiques, le relevé de ces échelles a
permis de reconstituer I'évolution des lignes d'eau, de contribuer a la mémoire et a la compréhension
des événements hydrologiques, et de fonder un systéme de prévision de crue efficace.

Emprise au sol : dans le présent PPR, I'emprise au sol est défini comme la surface close qu’occupe le
premier niveau d'un batiment au sol. Les terrasses ouvertes, abris de stationnement ou de stockage
ouvert au moins sur tout un coté présentent peu de vulnérabilité aux inondations du Val de Sadne et
sont autorisés au-dela de la limite de 20 m? fixée dans les prescriptions d'urbanisme de la zone rouge.

Enjeu : le terme d’enjeu regroupe les personnes, biens, activités quelles que soient leurs natures,
exposeés a un aléa et pouvant a ce titre étre affectés par un phénoméne d'inondation.

EPTB Saéne&Doubs (Etablissement Public Territorial du Bassin Saéne et Doubs) : Syndicat Mixte
regroupant les Régions, Départements et Agglomérations du bassin hydrographique de la Sabne.

Il a vocation a définir et impulser des projets et des programmes d'aménagement et de gestion, dans
les domaines des inondations, des milieux aquatiques, de la biodiversité et de la ressource en eau. I
réalise les études de faisabilité, d'avant projet de travaux, organise et assiste les maitres d'ouvrage
locaux et relaie ses collectivités adhérentes pour la mise en ceuvre de leur politiques. Site : www.eptb-
saone-doubs.fr

Equipement sensible : équipement qui en cas d'aléa peut présenter soit un risque d'aggravation de
I'aléa ou des sinistres (par pollution par exemple), soit étre fortement affecté par 'aléa et priver une
partie de la population d'un service d'intérét général.

Espaces ouverts de plein air: espace a usage récréatif, sportif ou de loisirs, ouvert au public,
pouvant recevoir des équipements légers, fixes ou provisoires, strictement nécessaires aux activités,
tels que tribune, gradin, chapiteau, vestiaire, sanitaire, mobilier de jeux ou de loisirs, hangar a bateaux,
installation nécessaire a l'accostage des bateaux, observatoire pédagogique, local strictement destiné
au stockage de matériel ou a assurer la sécurité du public, etc.

Etablissement sensible ou abritant des personnes vulnérables ou difficiles a évacuer :
établissement dont la vocation principale est I'accueil de personnes a mobilité réduite* ou de
personnes difficiles a évacuer (malades, personnes agées, enfants en bas age), il peut s’agir de foyer,
maison de retraite, centre pour handicapés, hépital, clinique, établissement pénitentiaire, créche, école
maternelle ou primaire, centre d'hébergement, etc.
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Etablissement potentiellement dangereux : établissement présentant des risques particuliers pour la
sécurité des personnes et pour I'environnement :

+ les installations comportant des dépdts de substances inflammables ou toxiques susceptibles
de créer par danger d’explosion ou d’émanation de produits nocifs des risques pour la santé ou
la sécurité des populations voisines et pour I'environnement. Concernant les stations-services,
il est considéré que seules les cuves de stockage constituent un équipement sensible*,

- les dépbts et installations de traitement d'ordures ménagéres et de déchets industriels.

Etablissement public nécessaire a la gestion d'une crise : établissements de secours, ou utiles a la
sécurité civile et au maintien de I'ordre.

Etablissement recevant du public (ERP) : le terme établissement recevant du public, défini & I'article
R123-2 du code de la construction et de I'habitation, désigne les lieux publics ou privés accueillant des
clients ou des utilisateurs autres que les employés.

Cela regroupe un trés grand nombre d'établissements tels que les cinémas, théatres, bibliotheques,
écoles, universités, hotels, restaurants, commerces, hépitaux, qu'il s'agisse de structure fixe ou
provisoire (chapiteau, structure gonflable ou autre). Les ERP sont classés suivant leur activité (type) et
leur capacité (classe).

Etablissement a usage d’hébergement : constructions destinées et utilisées pour héberger temporai-
rement du public (exemple : hétel, gite, maison familiale, foyer, colonie de vacances, etc.).

Event : orifice en partie haute d'un réservoir destiné a faciliter I'évacuation de l'air pendant le
remplissage (par exemple citerne de fioul). Tuyau vertical permettant d'évacuer des gaz en provenance
d'un égout, d'une fosse septique, etc.

Extension : construction nouvelle attenante et connectée avec un béatiment existant en vue de
I'agrandir.

Fonds Barnier ou FPRNM (fonds de prévention des risques naturels majeurs) : fonds de financement
des dépenses de prévention (délocalisation de biens gravement sinistrés ou menacés, subventions
pour travaux de prévention contre les risques ou pour travaux prescrits par un PPR, financement
d'études) créé par la loi du 2 février 1995. Il est alimenté par un prélévement sur les primes
d'assurances. Sa mise en ceuvre locale est assurée par le préfet.

Garage : lieu couvert et éventuellement clos qui sert d'abri au véhicule.
Immeuble : deux définitions sont rattachées a ce terme, en fonction du contexte :

- juridique : ce dit d'un bien qui ne peut étre déplacé (immeuble par notion) ou que la loi considére
comme tel (immeuble par destination),

- urbanistique : batiment, construction divisée en appartements ou aménagée en bureaux.

IAL : information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et
technologiques majeurs. Selon larticle L.125-5 du code de I'environnement , le vendeur ou le bailleur a
obligation d’informer I'acquéreur ou le locataire de tout bien immobilier (bati et non bati) situé en zone
de sismicité ou/et dans un plan de prévention des risques prescrit ou approuvé.

Retrouvez plus d'informations sur le site internet de I'Etat dans I'Ain & la rubrique IAL et sur prim.net :
www.ain.gouv.fr et sur macommune.prim.net.

Infrastructure et équipement d’intérét public : construction ouvrage ou infrastructure assurant un
service public : station de traitement des eaux, réseaux, etc., ainsi que les équipements de l'espace
public liés a la circulation, a I'éclairage, a la propreté, au confort, etc.

Lit mineur / majeur : le lit mineur est I'espace limité par les berges et occupé ordinairement par un
cours d'eau. Le lit majeur est I'espace de la vallée occupé lors des plus grandes crues. La préservation
de cet espace, dans lequel la crue s'étale et stocke une partie des eaux, est essentielle pour réduire
son débit et |la vitesse de montée des eaux a l'aval.

Niveau du terrain naturel : niveau du terrain avant travaux, sans remaniement préalable.

Niveau refuge : plancher situé au-dessus de la cote altimétrique de la crue de référence, et accessible
par les occupants du lieu en cas d'aléa. L'évacuation du batiment par le niveau refuge doit étre rendue
possible.

*voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 37/45



Optimiser la cote du premier niveau d'une construction ou d'une installation : le premier niveau
de certaines constructions est toléré sous le niveau de la cote de référence en raison de fortes
contraintes architecturales, constructives ou d'accessibilité. En effet, dans le Val de Sabne, I'écart
d'altitude entre le terrain naturel et la cote de référence est souvent supérieur a 1 m et atteint plus de
5 m par endroit.

Afin de limiter les conséquences de I'inondation sur ces biens, il est important que le premier niveau
soit hors d'eau dans le plus grand nombre de cas, au moins pour les crues les plus courantes. Soit
pour le Sadne, un niveau altimétrique supérieur a la crue de retour 20 ans atteintes par les crues
historiques de 1981, 1982, 1983 et 2001.

Pour ces constructions, le maitre d'ouvrage privilégie donc une implantation du premier niveau :
> au-dessus de la cote de crue vingtennale de la Sadne ;
> a une hauteur de +0,20 métre par rapport au terrain naturel dans la zone rouge Ric et la
zone bleue Bic (zone inondable par la Chalaronne).
Dans les secteurs d'aléa fort du Val de Sabne, la réalisation d'un niveau refuge au-dessus de la cote
de référence est recommandée afin de permettre la mise hors d'eau des personnes et des biens.

Les informations sur les crues historiques et crues modélisées sont disponibles auprés des
communes, du service risques de la DDT de I'Ain, des DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes et Bourgogne-
Franche-Comté, de Voies Navigables de France et de 'EPTB Sadne&Doubs (voir leurs sites internet).

Personne a mobilité réduite : toute personne éprouvant des difficultés a se mouvoir normalement,
que ce soit en raison de son état, de son 4ge ou bien de son handicap permanent ou temporaire.

PK : point kilométrique, point de repere mesurant la longueur du lit mineur de la Sadne depuis Lyon (PK 0 a
la confluence avec le Rhéne) jusqu'a sa source, établi par le service de la navigation Saéne-Rhéne (VNF).

Plancher ou surface fonctionnel(le) : plancher ou surface ou s’exerce de fagon permanente une
activité quelle que soit sa nature (entrepdt, bureaux, commerces, services, etc.) a I'exception de
I'habitat ou de I'hébergement.

Plancher ou surface habitable : plancher d’une construction a usage d’habitation comportant une ou
plusieurs piéces de vie servant de jour ou de nuit telles que séjour, chambre, bureau, cuisine, salle de
bain, etc.

Projet : nouvel ouvrage, nouvelle construction, extension de batiment existant, travaux, installation,
transformation ou changement de destination d'un batiment existant, conduisant a augmenter
I'exposition des personnes et/ou la vulnérabilité des biens.

Prescription : condition nécessaire a respecter pour que les occupations et utilisations du sol soient
envisageables dans le cadre des régles fixées par le PPR.

Renouvellement urbain : forme d’évolution de la ville qui vise a renforcer 'armature urbaine existante,
notamment les centres-villes et les péles urbains prioritaires. La croissance de la ville se fait sur le
tissu urbain existant. Le renouvellement urbain est une alternative a I'étalement urbain, il permet de
reconquérir des terrains laissés en friche, restructurer des quartiers d’habitat social, rétablir I'équilibre
de la ville, engager des opérations de démolition/reconstruction, investir des dents creuses, etc.

Remblai : dép6t de matériaux de terrassement destinés a surélever le profil du terrain naturel.
Résilience : capacité a s'adapter a un environnement changeant.
Risque : situation qui résulte du croisement d'un aléa* et d'un enjeu* exposé a cet aléa.

Sinistre : dommage pouvant étre matériel, immatériel et corporel, provoqué par un phénomeéne
(inondation par exemple).

Sous-pression hydrostatique : pression exercée par I'eau lors d'une inondation et/ou d'une remontée
de la nappe phréatique. La différence de pression de part et d'autre d'une construction, d'un mur, d'un
ouvrage peut engendrer des dommages structurels irréparables.

Sous sol : niveau situé sous le terrain naturel.
Surélévation : création d'un ou plusieurs niveaux supplémentaires a une construction existante.

Surface soustraite a I'expansion des crues : surface du lit majeur* d'un cours d'eau occupée par
une installation, un ouvrage, ou un remblai.
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Tassements différentiels : phénomeéne di aux variations hydriques dans les sols argileux entrainant
des déformations du sol et des constructions qu'il supporte. La lenteur et la faible amplitude des
déformations rendent ces phénomeénes sans danger pour 'homme, mais les dégats aux constructions
individuelles et ouvrages fondés superficiellement peuvent étre trés importants.

Ténement : réunion de terres ou de batiments d'un seul tenant quel que soit le nombre de parcelles
cadastrales le constituant.

Unité fonciére : ensemble des parcelles d'un méme tenant appartenant @ un méme propriétaire.

Vulnérabilité : niveau de conséquences prévisibles (sinistres) d'un phénoméne naturel sur les enjeux.
Concerne aussi bien les personnes (blessure, noyade, isolement, impossibilité d'avoir accés a I'eau
potable ou au ravitaillement, perte d'emploi, etc.) que les biens (ruine, détérioration, etc.) ou la vie
collective (désorganisation des services publics ou commerciaux, destruction des moyens de
production, etc.). Agir sur la vulnérabilité, c'est donc agir sur le nombre de personnes ou la valeur des
biens accueillis dans I'ensemble du batiment exposé au risque. Ainsi, transformer un entrepbt en
logements ou hébergement augmente la vulnérabilité. Il est possible également de réduire la
vulnérabilité en renforgant les mesures de protection contre les effets des inondations (suppression
d'ouvertures, création d'une piéce refuge, etc.). Voir ci-aprés Fiche réduction de la vulnérabilité aux
inondations.

Zone (ou champ) d'expansion des crues : territoire peu ou pas urbanisé, ou la crue peut stocker un
volume d'eau important (espace agricole ou naturel, terrain de sport et de loisirs, espaces verts, etc.).

Vigicrue : site www.vigicrues.gouv.fr, site national d'alerte et de suivi des crues du ministére de
I'Ecologie. La carte de vigilance crues donne une information en temps réel (pas de temps d'une
heure) sur les hauteurs d'eau et les débits sur une période de 1 a 7 jours pour différentes stations le
long des rivieres concernées.
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ANNEXES

* voir GLOSSAIRE en fin de document - Réglement PPRi Mogneneins, Peyzieux-sur-Saéne, Genouilleux et Guéreins - 40/45




Tableau récapitulatif du reglement des zones soumises aux inondations de la
Saodne et de ses affluents

Pour faciliter la compréhension du réglement des zones rouge, violette et bleue, les possibilités de
réaliser une opération sont résumées dans le tableau suivant.

Celui-ci n'est pas exhaustif et il ne se substitue pas aux prescriptions* des titres 2, 3, 4 et 8 du
réglement, lesquelles prévalent en cas de différence.

Nature de la construction | Type d'intervention

ZONE ROUGE ZONE BLEUE
Ris et Ric Bis et Bic

Logement Création Interdit Prescriptions (2-6)
Reconstruction Prescriptions (2-5-6-8) Prescriptions (2-6)
Extension Prescriptions (2-7-8-9) Prescriptions (2-6)
Changement de Prescriptions (4-6-8-9) Prescriptions (2-3-6)
destination

Annexe* Construction neuve Prescriptions (3-6-10) Prescriptions (3-6)
Reconstruction Prescriptions (3-6-10) Prescriptions (3-6)
Extension Prescriptions (3-6-10) Prescriptions (3-6)
Changement de Prescriptions (3-5-6-8) Prescriptions (3-6)
destination

Hébergement Création Interdit Prescriptions (2-6)
Reconstruction Prescriptions (2-4-5-6) Prescriptions (2-6)
Extension Prescriptions (7-9) Prescriptions (2-6)
Changement de Prescriptions (2-3-4-6-9) Prescriptions (2-3-6)
destination

Commerce/activité (sauf Construction neuve Interdit Prescriptions (6-11)

agricole) Reconstruction Prescriptions (3-5-6) Prescriptions (3-6)
Extension Prescriptions (3-6-7) Prescriptions (3-6)

Changement de
destination

Prescriptions (4-6-8-9) Prescriptions (2-3-6)

Batiment agricole Construction neuve Prescriptions (1-6) Prescriptions (1-6)
Reconstruction Prescriptions (1-6) Prescriptions (1-6)
Extension Prescriptions (1-6) Prescriptions (1-6)
Changement de Prescriptions (1-6) Prescriptions (1-6)
destination

Etablissement public nécessaire | Création Interdit Interdit

4 la gestion de crise” Extension Interdit Prescriptions (2-3-6)
Aménagement Prescriptions (6) Prescriptions (6)

Etablissement abritant des Création Interdit Interdit

g%iﬁggzsgvuggireaﬁles ou Extension Interdit Prescriptions (2-3-6)
Aménagement Prescriptions (6) Prescriptions (6)

Etablissement recevant du
public* (ERP) de catégorie 1,2
ou3

Création, extension

Interdit sauf exception

Interdit sauf exception

Aménagement

Prescriptions (6)

Prescriptions (6)

Parking souterrain

Création, extension

Interdit

Interdit

Aménagement

Prescriptions (6)

Prescriptions (6)
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Nature de la construction

Type d'intervention ZONE ROUGE ZONE BLEUE
Ris et Ric Bis et Bic
Camping Création Interdit Interdit
Extension Interdit Prescriptions (6)

Constructions neuves,

Prescriptions

Prescriptions (6)

voyage

aménagement (6-13-14)
Aire et terrains familiaux Création Interdit Interdit
destinés a ' ild d
estines a faccuell des gens du Extension Interdit Prescriptions (6)

Constructions neuves,

Prescriptions

Prescriptions (6)

aménagement (6-13-14)
Aire de grand passage Création occupation temporaire occupation temporaire
Infrastructure et équipement Tout type Prescriptions Prescriptions
nécessaires au service public* (6-15-16-17) (6-15-16-17)
Infrastructure portuaire, Tout type Prescriptions Prescriptions
amarrage des bateaux (6-15-16-17) (6-15-16-17)
Aménagement et construction Tout type Prescriptions (6) Prescriptions (6)
liés aux loisirs et espaces de
plein air
Remblais* (voir titre 9) Tout type Interdit sauf exception (17-18) Interdit sauf exception (17-18)

Prescriptions : liste non exhaustive, les prescriptions* des titres 2, 3, 4, 5 et 8 prévalent en cas de différence
1. Prescriptions pour la construction de batiments agricoles :

* sous réserve d'étre lié et indispensable aux exploitations existantes et sans alternative hors zone inondable

ou dans une zone d'aléa moindre ;

« le stockage est placé au-dessus de la cote de référence ou de fagon a étre évacué rapidement dés l'alerte

de crues génératrices de débordements importants.

2. Implantation du premier plancher habitable* au-dessus de la cote de référence.

3. Implantation du premier plancher fonctionnel*, au-dessus de la cote de référence ou a minima au-dessus de la cote
de crue centennale*. Les planchers destinés au stationnement automobile et les planchers des annexes* peuvent
étre implantés sous le niveau de la cote de référence, sous réserve de metire en place des mesures de limitation
de la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote de référence et que le niveau du premier plancher

soit optimisé* en fonction des conditions d'utilisation.

4. La création d'un nouvel établissement d'hébergement* par changement de destination* ou d'affectation est liée a la

présence d'un logement dans le batiment existant (usage d'habitation).

5. Sans augmentation de surface d'emprise au sol*.
6. Mise en place de mesures visant a réduire la vulnérabilité* des biens et des personnes jusqu’a la cote altimétrique

de référence.

7. Extension limitée a une fois par unité fonciére sans dépasser 20m? d'emprise au sol* pour les batiments
d'habitation et pour les batiments d'activité extension limitée a 25% de la surface d'emprise au sol du batiment

existant sans dépasser 300m>.

8. Sans création de logement supplémentaire, tout changement de destination* ou d'affectation doit impliquer une

diminution de la vulnérabilité* des biens et des personnes.

9. Sans création ni augmentation de la surface de logement ou d'hébergement sous le niveau de

référence.

10. Limitée a une fois par unité fonciere* sans dépasser 20m? d'emprise au sol*.

11. Implantation du premier plancher fonctionnel* au-dessus de la cote de référence.
12. Dans le cadre d'opération de renouvellement urbain*, de reconstruction aprés démolition, de comblement des

espaces dits "dents creuse".
13. Sans augmentation de capacité d'accueil.

14. Constructions strictement indispensables aux aires et terrains familiaux destinés a I'accueil des gens du voyage, a
la mise aux normes et a I'exploitation des campings.
15. Sous réserve que leur réalisation hors zone inondable est jugée impossible aprés justification technico-

économique.

16. Constructions liées au fonctionnement de l'infrastructure.

17. Surface soustraite* = 400m? : les remblais* doivent étre réalisés avec la plus grande transparence hydraulique et
compensés en volume, cote pour cote modulée, conformément a la note de méthode sur les remblais en zone
inondable approuvée par le préfet de bassin le 14 septembre 2007 — Déclaration ou Autorisation au titre de la loi

sur I'eau.

18. Surface soustraite* < 400m? : les remblais* doivent étre limités au strict minimum (emprise de la construction et
acces), et compensés par des mouvements de terre sur I'emprise parcellaire ou ténement* situé dans la zone

inondable.
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Cote des crues calculées aux échelles du Val de Sadne

Les échelles de crue présentes tout au long de la Sadne servent aux riverains de repéres locaux pour évaluer I'importance des crues.
Au cours des crues historiques, le relevé de ces échelles a permis de reconstituer I'évolution des lignes d'eau et a donc contribué a la
mémoire et a la compréhension des événements hydrologiques.

Sur ce schéma, les résultats du modele sont présentés avec comme référence les hauteurs aux échelles. L'échelle est représentée
avec sur la droite les hauteurs atteintes pour les crues simulées par le modéle et sur la gauche, les hauteurs atteintes lors des crues
historiques.

Note : Cartographie réalisée pour des crues théoriques de Lidande
période de retour homogeéne sur tout le linéaire. s =€gende | o
crues historiques crues recalculées aux conditions
La période de retour des crues réelles, peut varier " actuelles d'écoulement
entre chaque station en fonction des apports des 1840> [P crue 1840
affluents. 10
19550 crue 100 ans
8 l- crue 50 ans
1981-62:43-2001> [ Crue 20 ans
[ M crue 10 ans
7 d crue 5 ans
8
1840> 8
19551 1840 9 o Altitude en mNGF du
1931'32'53'2001B 1955> Y 18400 0=167.95NGF iequ zro de Néchelle
]
Hauteurs aux 1981-82-83-2001> 6 | o
i 5 19550>7 g 4
échelles 1981-82-83-2001>> |l ¢ 49
4 L1" 1840>'
3 5 7 752
; o 19550
d 19818283-200>° [ 1>
8 § 1559
L b 310 1981-82.83-2001>5 [H8.31
0 4 4
0 U
Chalon/Saéne Tour s 1[5 s
(echelle DIREN ) oumus i E
0=17029NGF 0 =169.54 NGF Macon ’ i
. 1 h
: 0=167.95 NGF o
. 0 s lf
: Trevoux K|
] H 0=165.23 NGF 2F
. 11k
: : L
H . L1
. H Couzon
0=160.31 NGF
4 A/ :
v
Période de retour Hauteur | Hauteur Hauteur { Hauteur Hauteur
a Chalon i = Tournus a Macon i aTrevoux a Couzon
2ans 564m } 486m 47%9m i 370m 631m
Sans 642m | 55lm 564m i 458m 728m
10 ans 6.80m i S58Im 605m i 510m 782m
20 ans 715m 6.18m 649 m 559m 83lm
50 ans 7.52m i 6.63m 6.96 m 6.17m 897m
100 ans 777 m i 687m 7.18m {1 65m 940m
Crue de 1548 79m | 750m 79m i 7192m 10.72m
modélisée : :
@ HIDRATEC-EP.TB. SadnedDoubs /DIREN BOURGOGNE — 220470- Novembre 2008 72
Emde hydrauligue de la Saéne aval — Lord - Exploitation du modele - Relation échelles/Tnondation

Les informations sur les crues historiques et crues modélisées sont disponibles aupres des communes, du service risques de la DDT
de I'Ain, des DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes et Bourgogne-Franche-Comté, du Service Navigation Rhéne-Sabne et de I'EPTB
Sadne&Doubs. Consultez les sites internet de ces services et le site : www.vigicrues.gouv.fr
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Synthése des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde sur les biens
et activités existants

SYNTHESE A L'ATTENTION DES PARTICULIERS
ET DES ENTREPRISES DE MOINS DE 20 SALARIES
Sont-elles obligatoires ? OUI quelque soit la zone inondable (rouge, bleue)

3 types de mesures :

Mesures visant a améliorer Mesures visant a faciliter Mesures visant a réduire
la sécurité des personnes la gestion de crise la vulnérabilité des biens
L Ex. : dispositifs permettant I'évacuation Ex. : clapets anti-retour dans
Ex. : équipement de chauffage . - : N , .
. . . N des cheptels, récoltes, matériels agricoles, etc. les canalisations d'eaux usées
électrique installé au-dessus ; . . . . .
cen Bassins, piscines signalés ou entourés pour éviter le refoulement
de la cote de référence . . a Y T
de barriéres jusqu'a la cote de référence des eaux d'égouts

Pour plus de détails voir la liste exhaustive et le schéma en fin de réglement (pages 29 a 31 + 45)

MAIS le colt des opérations qui découlent de cette obligation est limité & 10% de la valeur vénale, ou
estimée, des biens concernés (valeur assurée / marché immobilier).

Au dela des 10%, le propriétaire peut ne mettre en ceuvre qu'une partie des mesures imposées pour rester
dans l'enveloppe estimée.

Ordre de priorité des travaux : 1- Mesures visant a améliorer la sécurité des personnes
2- Mesures visant a faciliter la gestion de crise
3- Mesures visant a réduire la vulnérabilité des biens.

Délais pour les mettre en ceuvre ? 5 ANS a compter de I'approbation du PPR.

Subventions ? POSSIBLES par le fonds Barnier dans la limite de :

* 20% pour des biens utilisés dans le cadre d'activités professionnelles (moins de 20 salariés)
* 40% pour des biens a usage d'habitation ou a usage mixte.

Ex : habitation estimée a 200 000 euros, 20 000 euros maximum de mesures obligatoires a mettre en
ceuvre, 8 000 euros maximum de subventions allouées par le fonds Barnier.

Qu'est qu'un diagnostic de vulnérabilité ? Synthése des données sur le risque inondation au niveau

local, coordonnées précises du batiment (adresse, parcelle cadastrale, zonage réglementaire), calcul des
niveaux d'eau réglementaire dans le batiment (levé altimétrique indispensable), données sur I'occupation du
batiment, ses matériaux de construction et de revétement, ses réseaux et leurs points sensibles (avec leur
altimétrie), puis recommandations chiffrées et hiérarchisées avec leurs possibilités de financement. Sont
annexés notamment un plan de localisation du batiment sur le zonage PPRIi, un plan des pieces concernées
par le risque et leur niveau, des photos des points sensibles.

Ces éléments sont nécessaires pour pouvoir juger de I'octroi ou non de subvention. Un diagnostic doit donc
accompagner la demande de subvention.

Qui fait le diagnostic ? Une personne ayant la compétence de fournir les éléments attendus
(Etablissement Public Territorial de Bassin Saéne Doubs, bureau d'études privé...)

Pour information, le codt d'un diagnostic élaboré par 'EPTB est de 300 & 600 euros (A noter que la
démarche de I'EPTB passe par un partenariat avec la collectivité).

En cas de non réalisation des prescriptions obligatoires : le propriétaire pourrait entre autres se voir
appliquer une majoration de franchise par son assureur.
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Commune de PEYZIEUX — Révision de la Carte communale

ANNEXE 3 : TEXTES RELATIFS A LA SERVITUDE EL3



Imprimé par THOUMIAND Didier - DDT 01/SUR/AP

Sujet : [INTERNET] consultation Porter a connaissance commune de Peyzieux-sur-Sadne
De : > CIERNIAK Sylvain - VNF (par Internet) <sylvain.cierniak@vnf.fr>

Date : 23/01/2019 09:41

Pour : COCQ Hervé, MTES-MCT/DDT 01/SUR/BA <herve.cocq@ain.gouv.fr>

Copie a : DIR, VNF/DT Rhone-Saéne/DDev/DIR <ddev.rhonesaone@vnf.fr>, MALBRUNOT
Laurent, VNF/DT Rhéne-Sabne/DS/Macon <Laurent. MALBRUNOT@vnf.fr>

Bonjour a vous
Le 11 janvier dernier, vous avez écrit a VNF pour informer du démarrage de 1la
procédure de révision de la Carte Communale de la commune de Peyzieux-sur-Sadne, en
demandant de bien vouloir vous faire connaitre, dans le cadre de 1’établissement du
porter a connaissances, les contraintes, servitudes et éléments relevant de 1la
compétence de VNF.
A cet effet, je tiens a vous préciser les points suivants
- Une servitude de halage existe en rive gauche de la Sabne sur la commune de
Peyzieux (article L.2131-2 du Code général de la propriété des personnes publiques)
qu'il convient de préserver ; 1la nouvelle Carte Communale devra aussi intégrer dans
ses réflexions 1l'existence d'un projet d'itinéraire "voie bleue" en rive gauche de
la Sadéne a 1l'aval de Macon en direction de Lyon ;.
- le contenu de la Carte Communale devra également garantir a VNF

* la possibilité de mettre en ®uvre ses éventuels projets liés a la
valorisation et au développement économique et touristique de la voie d’eau.

* la possibilité d'implanter, notamment en bordure de la voie d'eau, les
équipements nécessaires au trafic fluvial
- enfin 1'établissement VNF devra étre mentionné comme service gestionnaire de la
servitudes de halage.

cordialement

Sylvain CIERNIAK

Chargé d’études

Voies navigables de France
Direction territoriale Rhdne Sadne
subdivision de Macon

26 quai des Marans - 71000 Macon
03 85 39 91 93 - 07 63 14 34 66
sylvain.cierniak@vnf.fr

————— Message d'origine-----

De : "COCQ Hervé - DDT @1/SUR/BA"™ <herve.cocg@ain.gouv.fr> Envoyé : vendredi 11
janvier 2019 08:46 A : aurelie.filliat@sncf.fr; Ars-dt@l-environnement-
sante@ars.sante.fr; ce.iaBl-dosl@ac-lyon.fr; Cocco Fiorella
<fiorella.cocco@culture.gouv.fr>; courrier@siea.fr; david.pellecuer@enedis.fr;
ddcs@ain.gouv.fr; ddfip@l.pgp.domaine@dgfip.finances.gouv.fr; ddpp@ain.gouv.fr;
snia-urba-lyon-bf@aviation-civile.gouv.fr; emmanuelle.didier@culture.gouv.fr;
erdf-drsirho-urbanisme@erdf.fr; l.bouali@aintourisme.com;
sylvie.segorbe@intradef.gouv.fr; BALU Unité Départementale, MTES-MCT/DREAL Auvergne-
Rhéne-Alpes/UD-A <ud-a.dreal-auvergne-rhone-alpes@developpement-durable.gouv.fr>;
rte-cdi-lyon-scet-urbanisme@rte-france.com; udap@l@culture.gouv.fr; PAYRARD
Isabelle, MTES-MCT/DREAL RhOne-Alpes/UTO1 <isabelle.payrard@developpement-
durable.gouv.fr>; EDF <carole.lacaze@edf.fr>; GRDF <claire.caumon@grdf.fr>; INAO
<l.mouchet@inao.gouv.fr>; a.duthu@inao.gouv.fr; > DESSORT Benedicte (par Internet)
<b.dessort@inao.gouv.fr>; BALU P6le Police de 1'Eau, MTES-MCT/DREAL Auvergne-Rhéne-
Alpes/EHN/PEH <peh.ehn.dreal-ara@developpement-durable.gouv.fr>;
marc.seranne@edf.fr; marie-laure.gonzalez@edf.fr; ce.iafl-dos2@ac-lyon.fr; DIR,
VNF/DT Rhbne-Sabne/DDev/DIR <ddev.rhonesaone@vnf.fr>; LOUVET Marnix, MTES-MCT/DREAL

1sur?2 24/04/2019 14:06



Imprimé par THOUMIAND Didier - DDT 01/SUR/AP

Auvergne-Rhone-Alpes/EHN/PEH/GQ <Marnix.lLouvet@developpement-durable.gouv.fr>; HERVE
Matthieu, MTES-MCT/DREAL Auvergne-Rhone-Alpes/EHN/PEH/GQ
<Matthieu.Herve@developpement-durable.gouv.fr>

Objet : Consultation Porter a connaissance commune de Peyzieux-sur-Sadne

Bonjour,

Vous trouverez ci-joint le courrier de consultation pour réaliser le porter a
connaissance concernant la commune de Peyzieux-sur-Sabne.

Cordialement,

Laurence COMBE
Didier THOUMIAND
Chargés d'études

Tel : 04 74 45 62 12

—Piéces jointes :

2019-01-11 It_rev_CC_peyzieux.pdf 368 Ko
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NumeRisaTion

MINISTERE
DU LOGEMENT
ET DE L'HABITAT
DURABLE

DES SERVITUDES p'Urniute PUBLIQUE

SERVITUDES DE TYPE EL3

SERVITUDES DE HALAGE ET DE MARCHEPIED

Servitudes reportées en annexe des articles R. 151-51 et R. 161-8 du Code de I'urbanisme dans les

rubriques :

Il - Servitudes relatives a l'utilisation de certaines ressources et équipements
D - Communications
a) Cours d'eau

1 Fondements juridiques

1.1 Définition

Les cours d'eau et lacs domaniaux, c'est-a-dire les cours d’'eau et lacs appartenant au domaine
public fluvial naturel, font I'objet des servitudes suivantes :

Servitude de marchepied :

Les propriétés riveraines d'un cours d'eau ou d'un lac domanial sont grevées d'une servitude dite de
marchepied. La servitude de marchepied s'étend sur une bande de 3,25 métres sur chaque rive a
partir de la limite du domaine public fluvial. Cependant, lorsque I'exercice de la péche, le passage
des piétons et les nécessités d'entretien et de surveillance du cours d'eau ou du lac le permettent, la
distance de 3,25 meétres peut étre exceptionnellement réduite, sur décision de l'autorité gestionnaire,
jusqu'a 1,50 métre.

Dans cette bande, la servitude :

. oblige les propriétaires, locataires, fermiers ou titulaires d’un droit réel riverains a laisser les
terrains grevés de cette servitude a l'usage du gestionnaire du cours d'eau ou du lac domanial (ac-
ces, entretien, etc) ; ;

. interdit aux propriétaires riverains de planter des arbres ou de se clore par des haies ou au-
trementl®.

La continuité de la servitude doit étre assurée tout au long du cours d'eau ou du lac domanial. La
ligne délimitative ne peut s'écarter de celle du domaine fluvial, sauf a titre exceptionnel lorsque la
présence d'un obstacle naturel ou patrimonial rend nécessaire son détournement. Dans ce cas, la
ligne délimitative de la servitude est tracée au plus prés de celle du domaine public fluvial, dans la
propriété concernée. En effet, la servitude de marchepied doit étre praticable sans danger ni difficul -
té.

1 Article L. 2111-9 du code général de la propriété des personnes publiques : "Les limites des cours d'eau domaniaux
sont déterminées par la hauteur des eaux coulant a pleins bords avant de déborder".




Servitude de halage :

Les propriétés riveraines d'un cours d'eau domanial ou il existe un chemin de halage ou d'exploita-
tion présentant un intérét pour le service de la navigation sont grevées d’'une servitude dite de ha-
lage. La servitude de halage n’est donc applicable qu'aux seuls cours d’eau domaniaux navigables
ou flottables.

Le long des bords de ces cours d’eau domaniaux, la servitude :

. oblige les propriétaires riverains de laisser le long des bords des cours d'eau ainsi que sur
les iles ou il en est besoin, un espace de 7,80 métres de largeur ;
. interdit aux propriétaires riverains de planter des arbres ou de se clore par des haies ou au-

trement a moins de 9,75 métres de la limite du domaine public fluvial, sur les rives ou il existe un
chemin de halage ou d'exploitation.

La servitude de halage ne s’applique pas sur les rives des lacs domaniaux.

Le long des cours d’eau ou il en est besoin, les distances de 7,80 metres et 9,75 métres sont calcu-
Iées a partir de la limite du domaine public fluvial. Lorsque l'intérét du service de la navigation le per-
met, ces distances peuvent étre réduites sur décision de l'autorité gestionnaire.

Servitude a l'usage des pécheurs :

Il existe sur les terrains grevés des servitudes de marchepied et de halage, une servitude dite « a
l'usage des pécheurs ». Il s'agit de I'extension de l'usage de la servitude de marchepied aux pé-
cheurs par la loi n°65-409 du 28 mai 1965 relative aux droits d'usage des pécheurs le long des cours
d'eau du domaine public.La loi n°® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur l'eau et les milieux aqua-
tiques fait correspondre passage des pécheurs et servitude de marchepied sur les lacs et cours
d’'eau domaniaux. La servitude de passage pour la péche n'existe donc plus sur les cours d'eau do-
maniaux en tant que servitude distincte de la servitude de marchepied. Elle perdure toutefois sur les
cours d'eau non domaniaux.

Cette servitude :

. oblige les propriétaires, locataires, fermiers ou titulaires d'un droit réel, riverains d'un cours
d'eau ou d'un lac domanial a laisser les terrains grevés de la servitude de marchepied a l'usage des
pécheurs et des piétons ;

. autorisent, le long des canaux de navigation, les pécheurs et les piétons a user du chemin
de halage et de la portion de berge faisant partie du domaine public, dans la mesure ou le permet
I'exploitation de la navigation.

Sur décision de l'autorité administrative, ce droit peut exceptionnellement étre supprimé soit pour

des raisons d'intérét général, soit pour des raisons de sécurité lorsque les berges sont incluses dans
des établissements industriels.

1.2 Références législatives et réglementaires

Anciens textes :

Articles 15, 16 et 28 du code du domaine public fluvial abrogés
Articles 424 du Code rural et L. 235-9 du code rural et de la péche maritime abrogés
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Textes en vigueur :

Articles L. 2131-2 a L. 2131-6 du Code général de la propriété des personnes publiques :

. Servitude de marchepied : L.2131-2allet2;
. Servitude de halage : L.2131-2 al 4 et5;
. Servitude a l'usage des pécheurs : L.2131- al 2 et 6.

Attention : Réglementation spécifique dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-
Rhin et de la Moselle

Conformément a l'article L. 2124-19 du CGPPP, dans les départements du Bas-Rhin, du
Haut-Rhin et de la Moselle, la servitude de halage et marchepied est régie par les articles
18 et 19 de loi locale du 2 juillet 1891 sur I'utilisation des eaux et la protection contre les
eaux et non par les articles L. 2131-2 a L. 2131-6 du CGPPP.

1.3 Décision

La servitude s'applique directement sans qu'une mesure réglementaire (décret ou arrété) ne soit né-
cessaire.

1.4 Restriction Défense

Aucune restriction Défense pour cette catégorie de servitude.
La SUP peut étre diffusée, visible et téléchargeable dans la totalité de ses détails.

2 Processus de numérisation

2.1 Responsable de la numérisation

Pour les cours d’eau et lacs domaniaux appartenant au domaine public fluvial de I'Etat, les
responsables de la numérisation sont :

> Voies navigables de France des cours d’eau domaniaux navigables ou flottables appartenant
au domaine public fluvial de I'Etat ;

> Le Ministéere chargé de I'environnement (Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire)
des cours d’eau domaniaux non navigables et des lacs domaniaux. Lorsqu’un cours d’eau domanial
est radié de la nomenclature des voies navigables ou flottables et maintenues dans le domaine
public fluvial de I'Etat, sa gestion est transférée de VNF au ministére en charge de I'environnement.

Attention, ces cours d’eau n’étant ni navigables, ni flottables, ils ne générent qu'une servitude de
marchepied.

Le responsable de la numérisation et de la publication est l'autorité compétente créée par
'administrateur local du géoportail de l'urbanisme. L'administrateur local pour cette SUP est la
DREAL. L'autorité compétente peut déléguer la réalisation de la numérisation.

> Les ports fluviaux et les ports martimes gestionnaires de cours d'eau domaniaux.
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> Pour les cours d'eau et lacs domaniaux appartenant au domaine public fluvial des
collectivités territoriales, les collectivités territoriales gestionnaires des cours d'eau et lacs domaniaux
sont responsables de la numérisation.

2.2 Ou trouver les documents de base

Standard CNIG SUP : Se reporter au Standard CNIG SUP

Arrété du 24 janvier 1992 pris en application de l'article ler du décret n° 91-796 du 20 aolt 1991
relatif au domaine confié a Voies navigables de France par l'article 124 de la loi de finances pour
1991 pour la liste des cours d'eau relevant de la compétence de VNF

Annexes des PLU et des cartes communales

2.3 Principes de nhumérisation

Application du standard CNIG 2016
Création d’'une fiche de métadonnées complétée selon les consignes données par le CNIG

2.4 Numérisation de I'acte

Téléversement dans le GPU d'un document pdf comprenant les articles L. 2131-2 a L. 2131-6 du
code général de la propriété des personnes publiques.

2.5 Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : BD TOPO et BD Parcellaire
Précision : 1/25 000

2.6 Numérisation du générateur et de I'assiette

2.6.1 Servitude de marchepied

Le générateur :

Le générateur est le cours d’eau ou le lac domanial.
Le générateur est de type surfacique ou linéaire. Sa représentation est un objet de type polygone.

L’assiette :

L'assiette est constituée par la bande de terrain d’une largeur de 3,25 meétres? calculée a partir de la
limite du domaine public fluvial naturel le long de chaque rive.

L'assiette est de type surfacique. Sa représentation est un objet polygone.

2 Sauf réduction jusqu'a 1,50 par l'autorité gestionnaire.
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http://cnig.gouv.fr/?page_id=2732
http://cnig.gouv.fr/wp-content/uploads/2017/12/171219_Consignes_saisie_metadonnees_SUP_v2017.pdf
http://cnig.gouv.fr/wp-content/uploads/2017/12/171219_Consignes_saisie_metadonnees_SUP_v2017.pdf
http://cnig.gouv.fr/?page_id=2732
http://cnig.gouv.fr/?page_id=2732

Attention : Lorsque le cours d’eau fait également I'objet d’une servitude de halage, la
servitude de marchepied ne sera pas numérisée sur la rive faisant I’objet d’une servitude de
halage, cette derniéere, qui génére les mémes contraintes pour les propriétaires, étant plus
étendue.

2.6.2 Servitude de halage

Le générateur :

Le générateur est le cours d’eau domanial navigable ou flottable.
Le générateur est de type linéaire. Sa représentation est un objet de type polygone.

L’assiette :

L'assiette est constituée par la bande de terrain d’une largeur de 9,80 métres® calculée a partir de la
limite du domaine public fluvial naturel.

En principe, la servitude de halage n'existe que sur une seule rive, généralement le bord remontant.
Elle est toutefois susceptible de s'appliquer sur les deux rives si les besoins de la navigation
I'exigent.

L'assiette est de type surfacique. Sa représentation est un objet polygone.

3 Référent métier

Ministére de la Transition écologique et solidaire

Direction générale des infrastructures, des transports et de la mer
Tour Sequoia

92055 La Défense CEDEX

3 Sauf réduction par l'autorité gestionnaire.
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